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mindennemii kisebb, nagyobb sorsjegyekre olcsébban
mint bdrhol.

Vidéki megbizdsok nagy pontossaggal teljesittetnek.

Pénzkolcson |

levs sorsjegyeket sajat pénziinkkel vdltjuk ki és azokra
nagyobb és olcs6bb kolesont adunk, vagy megvessziik
a sorsje- 1 19 és vissza-

e sorsie teljes napi dron ;s ugyanazokat
csekély havi részletfizetésre, a kiilonbozetet pedig kész-
pénzben kifizetjiik. ® Kérjiik a zdlogjegy bekiildését.

FLEISSIG SANDOR BANKHAZA

. Budapest, Vil., Erzsébet-kdrut 2. sz.

Ziloghan

“

A ndi bajok nehézségei (hatfajs, testfdjds, gircsok, fejfajds, rosszullét stb.) ellen

ajanlatos »AMASIRA« egy hatdrozottan drtalmatlanul haté és kellemesen bevehetd tea-
keverék (poralakban). Orvosilag melegen ajénlva. — Dr. med. M. Stuttgartban irja a
tobbek kozt: »A belsbleg ajanlt gyogytedk koziil, egy sereg kedvezi tapaszialat alapjdn,
egy uiabb teavegyiiléknek adtam el6nyt, amely »AMASIRA« név alatt van bevezetve és
hatisiban tényleg minden més tedt feliilmul.c stb. — Dr. med. G. Berlinben jclentést
tesz eredményeiril és tobbek kozt ezt mondja: »S. A. kisasszony Kopenick asszonynal :
A gyenge alkotdsu, kissé halavdny pdcziens rosszullétrél és hattijasr6l panaszkodott a
P kezdeténél, valamint nehdny nappal azutdin. A negyedik csésze teandl elmultak ezen
nehézségek. Mds okbdl tortént utolsé ldtogatdsindl augusztus 3-dn, frissebbnek latszott,
mint azelftt. Eletuntsiga elmult és most kett helyett dolgozik: stb. — J. asszony
Stuttgartban kozli: »Nem fogom elmulasztani minden felebaritnémnek ezen KitiinGen
haté készitményt a legmelegebben ajdnlani.« stb. — A fenti, valamint minden egyéb
elismerG irat eredeti példdnyai a gydrosndl betekintésiil le vannak téve. — «AMASIRA«
dra dobozonkint 3 kor. (3—4 hénapig eltart!) — Csupdn A. Locher névaldirdssal valodi!

Egyediili gydros: Andr. Locher, Pharmac. Laboratorium, Stuttgart. — Raktdrak: Buda-
pesten: TOROK J., Kirdly-uteza 12. — Pozsonyban: Dr. ADLER Salvator-gyégytdirdban,
valamint az Osztrdk-Magyar monarchia minden nagyobb gyogytdraban.

Asszonyok és leanyok!

SCHLICK-FELE

VASONTODE és GEPGYAR

Részvénytarsasag

BUDAPEST,

Gydr és iroddk :

VI, Kiilsd Vaczi-ut 29-37.

Epitési vasmunkdk, istdll6-
berendezési czikkek, vas-
hidak és tetdszerkezetek,
vasontvények, oszlopok, épii-
let-bidogos munkdk, fém-
diszitmények, miemlékek,
szobrok, gbzgépek és ka-
zanok, utihengerek, teljes
korszivattyu-telepek be-
rendezése, zsilipek, dtere-
szek, felvon6-gépek, tartd-
nyok, csdvek, »Reform«
viztisztité késziilék.
(Popelka szabadalma.)

Hengerelt s szégecselt vasgerendak. Vas-
uti kocsik : teher- és személyszallitasra. I

RIOCY valédi amerikai ragégummi.

RIOCY oly kiilonlegesség, melyet csak ragnak, de nem nyelnek le.

RICY tisztitja a szdiat és a fogakut, eltiintet minden szajbiizt és rend-
kivill tiditéen hat.

RICY ragis folytan megkdnnyiti a nyalképzédést és ezaltal elésegiti az
emesztest.

RIOY nélkiilozhetetlen kerékparozoknak és turistiknak, ugyszintén egye-
diili p6tléja a dohany élvezetének.

RICY a kovetkez6 izekben van forgalomban: >Fodormentac, >Tutti-
Fruttic, >Medveczukor«, >Rézsac, »Ibolyac, »ﬁmno-«.
s»Kola« és sNektare«,

Kaphaté minden gyogyszertrban, drogua-, filszer- és csemege-iizletben.

Vezerképviselbség Magyarorszag részére: Torok Jozsef gyszertira,

Budapest, Kiraly-utcza 12, Kochmeister Friedrich u , Budapest,

Arany Janos-utcza, Klein és Béumel, Budapest, Kerepesi-ut, Brazay

Kd4lman, Budapest, Muzeum-korut 23. és Angyal és Antal iigynbkség.

Budapest, VI., Dalszinhaz-utcza 10.

CEEECECCEECECESCEeEccecEcecEceesees

MUVIRAG-, SIRKOSZORU-
ES DISZTOLL-GYAR, o#

Szexuesz R.

(Czégtulajdonos Szekulesz Arthur.)

BUDAPEST, IV., KAROLY-UTCZA 1—5.

Kalapviragok, viragkalapok csinos, izléses kidllitasban. Exotikus
névények, mi-, ugyszintén impragnélt (természetes) palmék és
mésnemii fak. Finom disztdrgyak, virdgkosarak, makart-, bronz-
8 fényképallvanyok. Menyasszonyi koszoruk s diszek divat sze-
rint. Béli készletek s jelmezek eldirds és rajz szerint. Szinhazi,
alkalmi s sirkoszoruk szalaggal, nyomdssal béarmely kivitelben a
leggyorsabban készittetnek. A szakméba vagd mindennem aruk
javitas, feligaz. végett elfogadtatnak. Eladds nagyban, kicsinybenj

>53335935593555335335595359933
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Alapittatott 1860-ban.
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PARISFIIALLITASONKI TUNTETETT

13 ARCZSZEPITD @D
g . g

KIRALYND-CREMES,

Csodds hatdsa azonnal nyilvdnul:
szeplé, majfolt, bdrtisztatlansag
nincs tobbé. Kisimitja a ranczokat s
a bért a legkésdbb korig simdn és iidén tartja.
1 tégely K. 1.40. — Kirdlynd-hdlgypor, egész
vildgon mint legjobb hélgypor haszndlva, 3
szinben. 1 doboz K. 1.40. — Kiralyng-szappan, )'f‘

1 db 1 kor. — Férakt.: Temesvarv ). evéovsz i
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POLITIKAI £ES IRODALMI SZEMLE.
. Szerkeszri KISS JOZSEF..

Brorkesst0ség 68 kiadéhivatal:
BUDAPEST,
VIIL., Rock Szilird-utcza 18, sz.

Hirdetések
felvétele ugyanott.

Kéxiratok nem adatnak vissza.

—=2+@ Budapest, november hé 30. @=—

Kroénika.

Krupp ur.
— nov. 26.
Az agyukiraly egy félreértés kovetkeztében halt meg.
Az olasz kormény ugyanis jéakaratulag figyelmeztette, hogy
a karthausi -kolostor . Fra Felice barlangjédban ne éjjel, hanem
napkozoen tartsa meg. a népszerii: hangversenyeket, mert
"a barlang bejarata, a késkeny. Osvény miatt, veszedelmes.

Ezt az intézkedést sokan félremagyardztdk, noha ugyan-

ekkor Collenzo, a Capri szigetére kikiildott vizsgaldbiré meg-
allapitotta, hogy az a  Capri szigetén é16 német alattval6,
aki, Osszesen tiz esetben,. erkolcstelen dolgokra ragadtatta
‘magat, (s aki egyébként meg akarja Orizni a névtelen-
:séget), nem tévesztendé Ossze Krupp Frigyes Alfréddal,
aki ellen semmi se volt kiderithets. A. vizsgalobir6 jelen-
tése minden homalyt eloszlathatott volna, annyival inkabb,
mert Collenzo ur 4llitélag azt is megallapitotta, hogy a
-német alattvaldé erkolestelen” {izelmeinek idején az agyu-
kirdly nem is tartézkodott Capri szigetén. MAas verzid
.szerint ugyan a vizsgalobird, ellenkezleg, azt 4llapitotta

meg, hogy a kérdéses id6ben Krupp Frigyes Alfréd vé-

Jletleniil Capriban tartézkodott, de ez semmit se jelent,
‘mert tartézkodtak akkor Capriban masok is, akik mind-
amellett szintén Aartatlanok. Elég az hozza: talalkoztak,

akik az olasz kormany gyongéd, jéakaratu, s talan nem’

egészen apropos figyelmeztetését a vizsgaldbird jelentése
ellenére is félreértették és balul magyaraztak. Ezt a félre-
értést aztan elmérgesitette az a véletlen, hogy ugyanakkor,
mikor a félreértésbdl eredt gyanu suttogni kezdett, az
dgyukirdly nevét bele sodortdk a politikaba. A legutdbbi
kozségi valasztasok alkalmdval tudniillik a leléps sindaco
azzal igyekezett szavazatokat hdéditani a maga szamara,
hogy kozzé tette az Agyukiraly kijelentését, amely meg-
fenyegette a lakossigot, hogy abban az esetben, ha a
régi sindacot nem valasztjdk meg ujra, 6rokre el fogja
hagyni Caprit, s a szigetet megfosztja attél a sok el6ny-
t6l, amely ott tartézkodasaval Gsszefiigg. Az ellenpart erre
felhaborodott, s az Agyukirdly ellen, akiben most mar
minden 'jévendd kiizdelem akadalyat latta, kiméletlen ujsag-
‘harczot kezdett. A part -szdcsove, a napolyi Propagauda
-czimi{l- anarchista ujsdg, hatarozott alakot adva a félre-
értésbol keletkezett lappangé gyanakvasnak, megvadolta
-az agyukirdlyt, hogy Tiberius kordra emlékeztetd orgidkat

honosit meg Capri szigetén. Krupp Frigyes Alfréd sajtoport
inditott az anarchista lap ellen, s nyomban elhagyta a
szigetet. A népolyi lap czikkeit aztidn lekozolte a német
Vorwdrts czimii szoczialista ujsig, s igy lett a félreértés-
b8l vildgraszolé botrany. Ez a botrany Krupp Frigyes
Alfrédot igen érzékenyen érintette. Vannak, akik szemébe
tudnak nézni minden rosszakaratu vadnak, de vannak
olyanok is, akik nem birjdk el a rdgalmat. Az 4gyukiraly
nem tudta tulélni nevének beszennyezését. Mar régota
nem Orvendett a legjobb egészségnek; szivbajos, asztma-
tikus volt, s a véredények elmeszesedésébzn szenvedett.
A legnagyobb nyugalomban se élt volna sokaig, s keve-
sebb izgalom is elég lett volna neki ahhoz, hogy a sziv-
sz€liités megolje. A botranynyal'jaré sok izgalmat és erss
felindulasokat beteg szive nem tudta elviselni: meghalt, a
kikeriilhetetlen szivszéliitésben, miutan elébb néhény’ SZ0-
val megbocsatott az ellene vétdknek.

Meghalt, s most mar, meglehet, soha se fog kide-
riilni, hogy Artatlan volt-e, vagy csakugyan elkovette azt,
amivel vadoltdk. A koporsé elGtt a gyanusitds tétovazik,
a vad elhallgat. Vajon sarokba fogjdk-e szoritani a vadlo-
kat, hogy Alljanak. el bizonyitékaikkal? Nem valészini.
Ha a vad nem volf alap nélkiil valé, senki se fogja ko-
vetelni a bizonyitékokat; de talan akkor sem, ha csak a
leggalddabb ragalomrdl van sz6. A megtorlé eljards mar
nem ad elégtételt és - megnyugvast a halottnak; a kegye-
let pedig nem ahithatja a vad targyalasidt. Az a csekély
eredmény, hogy a bizonyitni nem tudé vadaskoddékat a
torvény elitéli, szemben azzal, hogy a teljes vildgossag az
ilyen esetekben szinte elérhetetlen, s a gyanu soha le nem
szerelhet6: nem éri meg azt, amibe kerill. A meghurczolt
halala utdn hamarosan belepi az egész lgyet a feledés
moha; s a kegyelet frissitse fel a rég elhangzott vadat?
a kegyelet szorgalmazza a halott lelki bonczolasit? a ke-
gyelet konszervalja azt a piszkot, amivel az éI6t meg-
dobaltak ? csak azért, hogy a vad publikaldit be lehessen
csukni? Nem. A kegyelet szamot fog vetni azzal, hogy a

rédgalom forrasdra ugy se talalhat ra, hogy a f{6bilingso-

ket, a ragalom értelmi szerz6it ugy se érheti utdl, s a
fél-elégtételt -csak azon az 4ron szerezhetné meg, ha akkor,
amidén mar csend il minden ormon,. még egyszer fel-
kavarja azt a szemetet, amit az agyonpiszkoltra hajigal-
tak. Ezzel nem sok szolgélatot tenne a halott emlékének,

‘s inkdbb be fogja érni azzal az elégtétellel, amit most a

halott végtisztessége nyujt neki. '
Igaz, hogy a megvadolt artatlansigdt nem teszi
kétségtelenné a csAszar részvéttavirata, tlintet6 megjele-
‘ 1
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nése a temetésen s a vadat keményen letorkold beszéde,
se az, hogy a tble fiiggdk j6 embernek ismerték, se az,
hogy akik egyébként becsiilték, nem akarjak elhinni
blindsségét. Nem teszi kétségtelenné Aartatlansagit az
sem, hogy a vadat nem tudta elviselni. De viszont
semmi se szol az ellen, hogy:.tokéletesen Aartatlan lehe-
tett, olyan artatlan, mint a ma szliletett barany. A réga-
lom oly vakmerd, oly hatértalanul szemérmetlen, oly lel-
ketleniil és orozva gyilkolo, hogy néha a szentet is
meg0li, mert a szent se tud ellene védekezni.

Ehhez képest kiki kedve szerint magyardzhatja az
eset tragikumét, Van, aki nemezist ldt benne; van, aki
azt az okulast meriti belSle, hogy nincs veszedelmesebb
az ember hirnevére a politizalasnal : aki érzékeny lelkii,
keriilie félve a nagy nyilvanossagot! Az a tanulsig is
kozel esik ide, hogy : ime, hova vezethetnek az apré félre-
értések! Nemcsak vigjatékokat csinadlnak ezek, hanem
tragédidkat is. De az dgyukiraly tragikumanal érdekesebb-
nek taldljuk Krupp Frigyes Alfréd életét.

»*

Krupp Frigyes Alfréd talan nagy ember volt, de
mindenesetre igen nagy ur. Mennyiben fejlesztette ujitdsai-
val, moédositdsaival, s a részletek terén sajat f6lfedezéseivel
nagyapja és apja miivét, a nevikrdl elnevezett nagy talal-
manyt: ennek megéllapitdsa és méltanylasa nem a kozon-
ség és a sajté, hanem a szakemberek dolga. Foltehetiiik,
és hallomésbdl tudjuk, hogy vezetése alatt, vagy batran
mondhatjuk: uralkoddsa idején a nagy MU jelentékenyen
tokéletesedett, s mivel korunkban elfogadott tétel, hogy
az 0ldoklés szerszamainak tokéletesitdi az emberiség leg-
nagyobb joltevdi, mert, kozvetve, 6k segitik el6 leghatha-
tésabban az 6rok béke ligyét: fol kell tenniink azt is,
hogy IlI. Krupp (Frigyes Alfréd) éppen olyan, vagy majd-
nem olyan nagy ember volt, mint I. Krupp (Frigyes), vagy
II. Krupp (Alfréd), a dinasztia megalapitoja. Megjosolhatjuk
ugyan, minden kiilonOsebb éleslatds nélkul, hogy IV.
Kruppot (Arthur), a most elhunyt Agyukirdly unakadcs-
csét, aki elobb az O6zvegy s késSbb bizonynyal a maga
szamldjara fogja vezetni a »czége-et, hasonléképpen mint
nagy embert fogjak elparentalni, mert az esseni ipartelep
— Eurdépa legnagyobb ipartelepe — az id6k folyamadn,
s szinte magamagatdl, egyre tokéletesedni fog; az irigység
és az ellenmondéds szelleme pedig azt a gyanut is meg-
eresztheti, hogy az esseni ipartelep, melyet egy tizennégy
tagb6l All6 igazgatésig, vagy minisztérium Kormdanyoz,
tokéletesedését nem annyira Frigyes Alfréd sajit inven-

czidinak és személyes érdemeinek, hanem inkdbb a szel-.
lemi &sszemiikodésnek s esetleg névtelen mérnokok apré-

cseprd, vagy nevezetes Otleteinek koszonheti — de mindez
nem Kkisebbitheti Frigyes Alfrédot, mert egyfel6l kétség-
telen, hogy a nagy feladatok szillik a nagy embereket,
mésfel6l pedig Colbert és Louvois, Turenne és Condé
érdemei mind csak XIV. Lajos nagysagat szolgéljak.

De vélekedjiink barmiképpen arrdl, hogy III. Krupp
mily rangot foglal el az emberiség héroszai kozodtt, annyi
bizonyos, hogy Frigyes Alfréd igen nagy ur volt, aki a

N

jOlét és hatalom Oromeit oly mértékben élvezhette, a mi-
nében hajdan a fejedelmeket, a satrapakat kivéve senki
se a vilagon. Az esseni birodalomrél — mert igy kell
nevezni — érdekes részleteket olvashatunk Frigyes Alfréd
haldla alkalméb6l. Krupp Frigyesnek még csak egy kis
aczélontSje volt Essenben; ebbdl a kis aczélodtobsl fejls-
dott ki az esseni Orids ipartelep, a vildg legnagyobb gyar-
véllalata. Ez a gyérvallalat tébb mint 6tszdz holdat foglal
el; huszondtezer embernél tobbet foglalkoztat, s minthogy
ezek csaladtagjainak szdma Otvenezerre tehet§, mintegy
nyolczvanezer embernek ad kenyeret. A huszonétezer em-
berb8l tizennégyezer az esseni gyarakban dolgozik; a
tobbi a kozel 1évo binyakban, a neuweidi és sayni fidk-
telepeken, végiil a spanyolorszagi, bilbaoi banyakban, a
honnan a legjobb érczet kapja az esseni gyar. Igy volt
ez mar II. Krupp (Alfréd) életében is. De Frigyes Alfréd
alatt az esseni gyar Oriasit fejldott. A német, az osztrak-
magyar, az olasz és orosz tdbori tlizérség folfegyverzése
mind a Krupp-féle agyuszerkezeten alapszik; a német
tabori, hajo- és parti tlizérség Agyucsovei pedig egytol-
egyig a Krupp-féle gyartelepbdl keriiltek ki, amely Fran-
cziaorszagot és Angliat kivéve, minden eurdpai orszagnak
szallitott fegyvereket. 1894-ig mintegy 25,000 mindenféle
fajta agyut szallitott a »czége, harmincznégy kiilonbozd
orszignak., De a gyir az 4gyukon és maés fegyvereken
kivil minden e szakba vAagé aczélnemilt produkal, s
1893-ban példaul mintegy 230,000 tonnanyit szallitott.
A hatvanas évek kozepe 6ta a Krupp-gyarnak sajat vasércz-
és szénbanyai vannak; banydinak és kohéinak szdma:
547. Van ezenkivill tébb hatalmas gyartelepe, gazgyérral
és villamos teleppel, négy gbzhajéja, negyvenkét mérfsidre
futé vasutvonala, melyen harminczhiarom lokomotiv jér,
negyven mérfoldre terjedd tdvird-halozata és telefon-hals-
zata; az utébbinak hétszdz, az el6bbinek husz allomasa
van. A gyirtelepnek naponkint 2410 tonna k&szénre van
szliksége ; el64llit naponkint 3300 tonna aczélt, amelynek
anyagahoz 1800 tonna vasérczet sajat banyaibdl kap.
Mindez Frigyes Alfrédnek magénak mintegy husz milliét
jovedelmezett évenkint. A munkédsok ellatdsdré]l maga a
gyar igazgatésiga gondoskodik. A lakasépités, iskolaztatas,
laczikonyhak, fogyasztasi szovetkezetek, kavémérések, haz-
tartasi iskolak, korhazak, flird6k, betegsegito- és munkas-
pénztarak szervezése és fentartdsa mind a gyar gondja.
A fogyasztasi szOvetkezeteknek pedig vannak sajat kiilon
malmaik, mészarszékeik, szabd- és csizmadia-mihelyeik
stb., azonkiviil hatvannyolcz boltjuk. Végiil van a munka-
soknak negyvenezer kotetre rugd konyvtaruk, amelynek
mind a negyvenezer koétete azt tanitja, hogy az ur a
pokolban is ur,

Nehogy azonban a munkisok, tévesen értelmezvén
a negyvenezer kotet tartalmat, valami bolondot taldljanak
cselekedni, Frigyes Alfréd 'sajé.t kilén csenddrséget tartott
személyének Orizetére, nem gardat, csak csendérséget.
A legenda hozzéteszi, hogy a Kitiinfen fizetett csend6rok
nem igen tartottdk ki harom-négy évnél tovabb; az ol-
vasni nem szeretd, vagy a tulsigosan sokat olvasd mun-
kasok ugyanis oly siiriin rendeztek jelentéktelenebb zavar-
gasokat, hogy a csend6rok egy par évi szolgalat utan
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félteni kezdték a boriiket, s mihelyt egy kissé megszedték
magukat, odabb allottak. Ugyanez a forrds tudni véli,
hogy az az éplilet, melyben Frigyes Alfréd lakott, kiilsé
vasredOnyok segitségével teljesen izoldlhat6 a fogyasztasi
szovetkezetektSl, a laczikonyhdktol s a munkésok lakasai-
tél, arra az esetre, ha a nagyon is kitanult munkasok
kozill sokan taldlndnak hirtelen megdriilni.

Ezek utan a részletek utin nem Kkell hozza nagy
fantazia, hogy el tudjuk képzelni, milyen volt Frigyes
Alfréd élete folyasa tizentt éven at, attél fogva, hogy kor-

méanyra jutott. Es megérthetjiik azt is, hogy nem ahito-

zott se 4lldsokra, se czimekre és kitlintetésekre. Hogy
koszonettel fogadta ugyan, mikor titkos tanacsosnak ne-
vezték ki, de nem reflektalt az »exczellenczids« megszoli-
tasra, hanem meghagyta, hogy emberei ezentul is egy-
szerien Krupp urnak czimezzék. Ez a ,nagy szerénység
erfsen emlékeztet a Rohanok gégjére: »Kirdly nem lehetek,
a herczegi czimet keveslem, Rohan vagyok!« Csakhogy
Frigyes Alfréd valésaggal kirdly volt és éppen nem meg-
lepS, hogy koporsojat Vilmos csaszar gyalog fogja kisérni,
mintha a testvérét gyészolna.

A péapékon kivil, akik az olasz egység elkiovetke-
zéséig csak olyan uralkodok voltak, mint a tébbi, [ Na-
poleon volt az egyetlen haland6, aki alulrdl jutott fel
odaig, hogy egyenrangunak tarthatta magat a legnagyobb
foldi hatalmak birtokléival. Az elsd és alighanem az utolsd,
aki ezt a mesés carriéret tisztara a maga erejébsl csi-
nalta meg.

A pénz erejével azonban ez a carriere most mér
nem lehetetlen, s minden jel arra mutat, hogy a jov&ben
lesznek potentatok, akik, anélkiil, hogy az uralkodas teen-
ddivel kellene bibelddnidk, a tekintélynek és a hatalomnak
éppen olyan magas polczara jutnak el, mint a legelsé
rangu dinasztdk. A pénz, az iszonyu sok pénz mindenre
képessé tesz. Eddig nem voltak egy kézben ol§an szer-
telen vagyonok, mint manapsag. De midéta néhiany mon-
struézus vagyon keletkezett, s midta a gazdasigi élet
— f&képpen Amerikdban — azelstt el se képzelt aranyok-
ban fejlédik: azéta latnivald, hogy a pénz és hatalom
voltaképpen egy, s hogy a szertelen vagyonban a hatalom
teljessége is benn. foglaltatik. Pierpont Morgan nem Kke-
gyelmezhet meg egy haldlraitéltnek, de mennyivel nagyobb
dolgok vannak hatalméban, s hany szizezer ember sor-
sat tartja a kezében, hany millibnak a jéva, vagy kara
figg egy tollvonasatél! Hogy aki ide eljutott, abban nincs
tobbé se kicsinyes hiusag, se kicsinyes vagyakozis, ért-
hetS. Es az is, hogy az ilyen nagy stilii parvenut maguk
-a dinasztak is respektéljak, olyanhyira, hogy mint hasonlé
niveaun allét, nemcsak cselekedeteikben, hanem kifejezetteh,
a kills6ségekben is megbecsiilik. Méltan. Mert. végre is
Krupp, mikor nem adott el fegyvert Francziaorszdgnak
és Anglianak, értékesebb szbvetségese volt Vilmos csaszar-
nak, mint — mondjuk: — Romaénia.

“Hogy egy aczélgyartd, vagy egy feltalalé idaig el-
juthat: ezt a tdmeg az els6 pillanatra félemel6nek talal-

hatja. Tehat senki el6l sincs elzarva az ut a legmaga-

sabbra! Biz ez falliczia. Elsz0r: millidardok koztl csak
egy juthat el erre a magaslatra; a nagy lutrit meglitni
szdzezerszer konnyebb, mint ez a carriere. Masodszor:
a legjobb .esetben is két-hdrom generaczidé kell ama szer-
telen vagyonhoz, mely az ilyen magasra emelkedést lehe-
tévé teszi. Nincs sok koszonet benne a tOmegre nézve.
Ellenkezbleg, a szoczialistikra csak lehangold lehet az,
hogy keletkeznek hatalmassiagok azok soraban, akik
mindordkre ¢sak Krupp urak maradnak., Mert ez intd” jel
arra, hogy ha egyszer nem lesznek nemzeti tarsadal-
mak, s nem lesznek tObbé wuralkoddék: -hatalom mindig
lesz, és mindig lesznek satrapak, akik ha nem viselnek
koronat a fejiikon, annal rosszabb a sokasigra nézve.
Arra a roppant hatalomra gondolva, melyet az
esseni ipartelep képvisel, kozel a foltevés, hogy Kruppnak
a halala, meglehet, semmi Csszefliggésben se volt a leg-
utébbi eseményekkel. Olyan magasan allott, hogy a vad
nem érhetett fel hozza. Latta, hogy alant kiabalnak, s alig-
hanem egyszeriien megvetette a kiabalokat. Bizonyara bo-
szantotta a larma, de izgalmakat, felinduldst azok, akiket lené-
zett, nem okozhattak neki. Es meghalt, mert elkovetkezett az
6rdja; amint a széliités utolérheti az embert, kivalt a sziv-
bajos embert, a jokedv és az 6rom pillanataban is, amikor
egy pezsgbs poharat tart a kezében, s koczint, ramoso-
lyogva egy kedves, szép leanyra.
' Ambrus Zoltan.

Kis amorettem . ..

L

Kis amoretlem, 6h hidba
Kulcsolod Gssze két kezed!
O nincsen itt, 8 nem szeref.

Kis amorellem, éjjel-nappal
Sziinleleniil vdrom, lesem,
S 6 nem jon ide sohasem.

Kis amorellem, szdrnyas isten,
Altol félek — egy szép napon —
Kihgjitlak az ablakon!

1L

Kis amoreltem, a multkor haragomban
Ugy-e hogy megsérteltelek ?

Kis amorellem, visszavonok mindent —
:Meginl szeretlek légedel.

* Fiirtds fejecskéd, két aranyos szdrnyad
Megint olyan kedves nekem,
Megint tevéled suttogok feldle
Csendes, dlimatlan éjeken.

S te érlesz engem. Sullogé szavadbdl
Oly édes biztalds beszél :
«Ne sirj kis urném, megvirrad nekiink is!
Még visszatér! Még visszatér!»
Erdds Renée.
1*
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Katoka kegyelmes asszony.

Irta: MALONYAY DEZSO.

\

L

Andalit6 juniusi éjszaka volt.

A kegyelmes asszony, — tavaly még: Dobrétzy Sén-
dorné, sziiletett Osorhejy Katinka; az idén ismét csak: a
szép Katéka, — megint a Margitszigeten korhelykedett a
gavallérjaival, Mind az &ttel.

Muzsikaltatta magat.

Ma este két nétija volt. Az egyik,
huzza a czigany:

— éppen ezt

»Utstt, kopott a hegediim, térétt a vondja,
Bomladozik, foszladozik mind a négy hir réla.
Hej, panaszos a nétdja, de kevesen értik,

Csak akinek letke beteg, vagy a szive vérzik.«

— No még egyszer!. ..

Aztdn megint, meg ujra, meg még egyszer, — a
kegyelmes asszony nem gyGzOtt betelni vele, a nétajaval.
A cziganyt se szdnta volna megcsokolni érte. Szeretett
volna garazdalkodni is egy Kicsit. De még sokan voltak
a vendéglé teraszan, illedelmes czivil népség és Takéts
bédcsi is megharagudott volna.

Mellette iilt legfiatalabb gavallérja: Bezdédy Pistuka.

¥ppen olyan fiatal, mint a szép asszony — majd-
nem huszonnégy esztendds. Pistuka az idén tanul kurizalni,
meg monoklit hordani. Egyéb dolga is van a kegyelmes
asszony mellett.

— No most! — int neki Katoka kegyelmes asszony,
s Pistuka rogton foldhdz csap egy pezsgls poharat.

Ez az 6 dolga.

Roppant komolyan csapkodja 16ldhdz a poharakat
és diszkréten. Ami {6, Pistuka szemérdfl még egyszer se
pottyant le ma este a monokli.

Maésik oldalt ilt Dobrdétzy Sandor, — kamaras,
tetszik tudni! — éppen az a Dobrotzy, akinek tavaly
ilyenkor még a felesége volt a szép Katoka. O most
inkdbb busul és sohajtozik is, mert mindegyre szerelmesebb
az § volt feleségibe, s nagyon megbanta mar, hogy a
multkor beleegyezett a valasba.

— Lassa, Sandor, — biztatja 6t Katdka kegyelmes
asszony, — milyen csacsisdgot csindlt maga! Annyi
szent, egy csOppet se ért az asszonyokhoz. En, tudja, ha
magénak vagyok, én el nem véltam volna!... Nem én!
Ha megkoti magdt, ma is a felesége vagyok még.

— Katokam! édes Katokam! — konydrog neki a
kamards. Csak még egyszer!

— Sz6 sincs réla!

— Milyen szamar voltam én!

— De milyen!

Gaél Pali, a harmadik gavallér, ezuttal is becsulet-
szavat adta madr, hogy olyan szép asszony, mint a kegyel-
mes, nem jart a foldon a keresztény id6szamitds oOta.

— Katbka, hallja, magat csak Bernardino Luini
tudta volna lefosteni. Az & .Colombindja hasonlit egy
kicsit magdhoz. Majdnem olyan herczig, mint maga,
profilban.

Ga4l Palit, ugyanis, annak idején, igen j6l nevélte
az édes papdja, Gaal Barnabds, a volt nogradi f&ispéan.
Utazni is elkiildte. A Pali, hazafelé jovet, hogy komoly
tapasztalatait dokumentélja az dregnek, Velenczében ossze-
vasarolt egy rakds oOcska konyvet, meg fotografidt; az
antikvarius a fotografidk kozé pakolta, legfoliil, a péter-
vari mikincs képét, Colombinat is. Ejnye de fess talidn!
— gondolta a Pali s annyira megtetszett neki a gbm-
bolyli vallu, dekoltalt menyecske, hogy azért bizony akar

.gy0zi, annak megjon a maga fertalydraja.

ma is visszautaznék Itdlidba, ahol csak az a mizéria,
hogy az emberek nem tudnak magyarul. Azéta, ~— van
mar tiz-tizenkét esztendeje, — a Pali szorgalmasan keresi
hat itthon Colombinét.

A negyedik, Bolsa Dani, § legnyugodtabb az 0ot
kozott. Csak gydzni Kell, biztos, mint a kartydban. Aki
A fehérnép
éppen olyan, mint a- kartyaszerencse. O nevezte el kegyel-
mes asszonynak Katokat.

— Miért? — akarta tudni Katéka.

— Hat mert annyira j6 volna, ha kegyelmes volna.

— Az atté! figg! — mondta jelentdségteljesen a
gonosz Katdka.

Az 6t6dik: Ladoék Ferdi. 5

Hallgat egész este. Neheztel. O nem jérja tovabb a
bolondjat! Vele ne komédidzzanak tovabb! Aki jatszik,
az fizessen! Latszik rajta, Hogy 6 nagy dologra késziil.
A kegyelmes asszony hagyja, hogy késziiljon.

Volna ugyan egy hatodik gavallér is, de 6 nem is
annyira gavallér, 6 csak Takats Mihaly dr.

A Takéts bécsi!

Vannak emberek, akik mar huszesztend0s korukban ba-
csik : § ilyen, pedig ahg tobb harmincz évesnél. O il a kegyel-
mes asszony mogott, nala a mantil, § vigy4dz, hogy a
kegyelmes asszony meg ne hiiljon s egyéb bolondot se
cselekedjék. Nala all- ilyenkor a kegyelmes asszony tar-
czaja; a minap is § valtotta vissza a czigdnyt6l azt a
karpereczet, amit a kegyelmes asszony a primas hegedii-
jére akasztott. Kzért a nétaért:

»Hegediilnek, szépen muzsikdlnak.

J6 kedve van az egész vildgnak.
Ugrdndoznak, jdrjdk a bolondjat . . .

En nem tudom ... nekem csak ugy mondjdk.<

— Micsoda j6 férj lesz magabdl, Takats bacsi!
Maga mindig megkeni majd az ajtot, ha nyikorog, ugy-e?

Takats bacsi rahagyja:

— Jo, jo! csak vigyazzunk ... Féltizenegy. Tizen-
egykor indul az utolsé hajoé, jo lesz késziilédni.

Elébb a napi rapportot !

— Urak! — szdl Katoka, ma mi rosszat hallottak
rélam a varosban? Miért kergetett el az uram? Tessék
beszamolni.

Gaal Pali azt hallotta ujbdl, hogy Katéka megcsalta
az urat esklivdjik utan négy hoénapra.

— Nem igaz! — ugrik {6l diihtsen a néhai férj,
a kamaras.

— Pszt, — csititja 6t néhai felesége — Attdl fiigg,
kivel? Négyet mar hallottunk, ki az az 6todik?

— Valami Gall, vagy Galldy, vagy ...
nem emlékszem a nevére.

— Tessék maskor jobban megjegyezni. Most az egy-
szer megmondom én maganak. A kis Galtow baré, f6had-
nagy a négyeseknél. Pompésan jarja a valcert. Nagyszerii
16fejet tud gyurni kenyérbélbdl.

- — Szemtelenség! — dihoskddik a néhai férj, a
kamaras. — Egyszer volt a hdzunknal, az §szi mandver. .
Az a vékony dongéju német!

— Pszt, — csititja 6t néhai felesége. — Ne béntsa
a barémat. Ha maga ugy tudna tanczolni, baratom!. ..
Hat még? Ki tud egy hatodikat?

Bolsa Dani azt hallotta ujabban, hogy Katdékat nem
gybzte az ura pénzzel, (»Ebben van valamil« — helyesli
Katdéka), hogy Katdka mindent elprédalit volna, (»Nem lehe-
tetlen!«) hogy Katbka nem t6rddott, csak a titkrével, (»Ki
merné tagadni <) hogy Katéka ..

— De ezt mar nem 1s mondhatom meg, — haszon-
talankodik Bolsa.

— Mi az?! Hallani akarom! Ki vele! Ki mondta? —
fenyegetGzik a néhai férj. .

én bizony
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— Csitt! — sz6l rA a kegyelmes asszony. — Ezt
majd megmondja nekem Bolsa, négyszem kozt. '

Es mar elére mulat azon, amit neki Bolsa mond
majd, négyszem kozt. Csillog is a szeme. Kér, hogy az
a Pistuka soha se hall semmit.

— Csak el6ttem rerné Ont bantani valaki! —
fenyegetézik Pistuka és nem pottyan le szemér6l a monokli.

— Szeretnék mar egyszer egy emberre akadni,
hogy pofon verjem! — vagyakozik komoran a néhai férj.

— Hohé! baratom, lassabban! Magé.nak semmi jussa
pofozkodni én értem. Kl engedte meg?!. .. Maga csak
olyan szimpla gavallérom mar, mint akarki. Ha valaki
informéaczidkért fordul magéhoz, ‘maga, mint legjobban
értestilt fél, kotelességének tekintse a kovetkezd folvilago-
sitast nyujtani az illetdnek: '

(Es reczitalta, mintha pap1rosrol olvasna )

»Katéka vagyonos volt, én kevésbbé. De én kamarés
vagyok, s Katdka meltosagos asszony Ohajtott lenni. Mi-
eldtt vagyonunkat ill6 egyetértéssel elverhettiik volna, idé-
kdzben engesztelhetetlen gyiilolség tamadt kozottlink. Le-
vonvan tarthatatlan helyzetiink morélis tanulsagait, két
évi hazassig utan kéz6s megegyezéssel valoport inditot-
tunk. Februarban elvaltunk. Azdta Katéka Pesten gardz-
dalkodik és én is Pesten t6ltém id6met. Mivel szépen visel-
tem magamat a valéper folyamdn, Katéka megengedte,
hogy én is kurizaljak neki. Jelenleg Oten kurizdlunk neki
és Takdts Mihaly dr. vigydz rdnk, hogy Ossze ne vesz-
sziink Katdka miatt és mindig illedelmesen viseljitk magun-
kat. Mi vagyunk a Katéka rendes hivatalnokai. Jelenleg
az osszes allasok be vannak toltve. Uresedésre nincs kilatas,
hacsak Ladék Ferdi 6] nem mond.«

Egyet kaczagott:

— Punktum. Tessék ideadni a keztyiimet.

Ladék nem nevetett. A bajuszat sodorgatta. Szép
fekete bajusza van.

Mialatt a kegyelmes asszony keztyujét huzta o, a
czigany még egyszer eljatszotta:

. Ugrdndoznak, jarjdk a bolondjat .
Ln nem tudom . .. nekem csak ugy mondJak R

— Acziganyt én fizetem, — utasitotta Takats bacsit
Kat6ka halkan, — Vagyoni viszonyaim, mint a virosban
mondjik, megengedik, hogy én lumpoltassam a gavallér-
jaimat. Gyeriink!

Mind az oten melléje tolakodtak. . '

— Hohé! fiuk! ez igy unalmas! Sorsot kell huzni.
Takats bacsi tigyel, hogy a sorshuzasnal csalds ne tortenjek

Gyujtét huztak.

— Ladék! — jelentette Takats bacsi.

— A karjat! A tobbi elSttem. Négy 1épés. Az uton
senkibe belekdtni nem szabad. Ha valaki eltatja rdm a
szdjat, vagy fixirozni taldlna a hajon, az azt jelenti,
hogy szép vagyok. Szeretem, ha engem bamul a czivil.
Azzal kaczérkodom, akivel nekem tetszik. A hivatalnokaim-
nak semmi kozilk hozza. Mehetlink!

Négy hivatalnok ment eliil, utdnuk Katdka, karon-
fogvast Ladék Ferdivel, mogottitk a mantillal s naperny6-
vel Takats Mihaly dr.

Takats bacsi 4hitatos gyongédséggel vitte azt a
napemyot Akar maga Katoka lett volna a karjan. Remek
napernyd, annyi bizonyos, halovany, lilaselyem szirmokbol :
kinyitva olyan, mint egy nagy malyvavirag.

Es Katéka is, mint egy magasra nétt, karcsu szaru,
csudalatos szép virdg. Nem is megy, a holdsugar lengeti
s mint ‘ahol tiindér halad el, — Titania udvara, — ezer kis
eziist csengetyll cseng a nyoman.

A lilasfehér villdmos fényben még magasabb; duds
red6kben omld, kénnyii, fekete linon kontdse alatt suhog
a selyem, széles kariméju szalmakalapjan egy marék lila

sszigeti kis patika el6tt a platdn alatt,

malyva s hatalmas fehér strucztoll. A tollat meg-meglib-
benti a Duna felfl kapkod6 langyos éjféli szelld.

Bizony, eltatja utdna a szajit minden czivil népség.

Egy fGtisztelendd ur, — joizlien boébiskolt eddig a
. — szinte keresztet
vet, amikor elhalad elétte Katoka. Es ne vigy minket a
kisértetbe ! . .

— Elég a tréfdbol! — mormogja sotéten Ladok
Ferdi. — Ez igy nem mehet tovabb!

— Miért nem sz6l? — incselkedik. vele, s kaczagva
sajnalja a kegyelmes aszony.

— Katéka!

— Ne szorongassa a karomat. Fdj... Kiilénben
sem vagyok magéval megelégedve.. Semmi hallisa. Innen-
onnan harom hdnapja mar, hogy a ndtaimat hallgatja,
egyiket se tudja még becstiletesen. Igaza van, ez igy nem
mehet tovibb. Komolyabban kell foglalkoznom magéaval.
Ide haligasson !

Es halkan, kedvesen fityiilni kezdte neki:-

Uvrandoznak Jarjak a bolondjat .
En nem tudom ... nekem csak ugy mondjék .

A hajohidnal sokan voltak. Az asszonyok Osszesug-
tak, az urak feszengtek, mozgolodni kezdtek, mint a kakas,
amikor a tarajat hegyezi, — zsibong az egész major alja,
Katoka pompésan mulatott. '

— Nagyszeriiek ! Amikor igy tetszeni akarnak! Kindljak
magukat! . .. Milyen nagyszeriiek maguk! Nézze, Ladok,
én mindig vé.rom, hogy egyszer csak kukorékolni kezd md-
gottem valaki . . . Képzelje, a Koronaherczeg-utcza’lban a
déli korzon! .

Mar most a tébbi négy hivatalnok IS szeretett volna
kozelebb maradni a szép principilishoz.

— Pardon, urak! Ladék Ferdi huzta a gyujtét. Ma
6 parddézik velem, mig a hajé megérkezik.

A hajé6 még O-Buddn volt. Addig folsétalthatunk a
vizesésig. Szeliden siitdtt le a lombok kozt a hold, merd
ezlist a Duna.

— Laddk! tudna maga verset irni errdl?

Lad6knak nem izlett a tréfa. Nem is felelt. Mentek
tovabb. Mind beszédesebb, mind veszedelmesebb volt mAr
arrafelé a juniusi éjszaka csondje. Mintha a kegyelmes
asszony is megilletédott volna, hallgatott.

— Katoka ! Magaval nem lehet komolyan beszélni? ...

— Nem. Amikor maguk komolyan kezdenek beszélni,
mér akkor. bizonyos, hogy valami bolondot akarnak el-
kovettetni veltink. Gydszruhdban nem tanczolok Jon a hajo.
Forduljunk vissza.

— Nincs szive?!

— Minek az maguknak.

— Hallgasson meg.

— Majd a hajén.

A hajon, a Margithid alatt, a kegyelmes asszony igy
szolt : _

— Laddk audencziat kért. Kap 6t perczet. Takats
bécsi! E16 az 6rat! Amikor az 6t percz lejart, tessék utdnunk
jonni. A karjat, Ladok. :

Karonfogta s lesétalt vele a hajé végére. Ott leiilt a
kotélrakasra. X

— Szeret! ... Ugy-e ezt akarja mondani? Hat aztan?

A férfi 6kolbe szoritott kézzel &lit elbtte, alig tudott
uralkodni magan.

- Igen, szeretem, — s mint a parazs,
hangja. — Nem tlirém, hogy rajtam mulasson.

Katdka - egy kicsi kis pillanatig nem is mosolygott.
Megrezzent s mintha kezet akart volna nyujtani az eros,
magas, dalids embernek. Az mohén, mindjart szelidebben
kapott a keze utan és engedelmesen sugta:

— Katéka! szeretem.

izzott a
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. temmel, mert maga f6belovi magat!. ..
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— Es?

— Szeretem.

A kegyelmes asszony folallt. Mar mosolygott.

— Baratom, maga valamit elfelejtett.

— Nem tudok élni maga nélkul.

—_ Es?

Laddék hallgatott.

— Léssa! Elfelejti, hogy képes volna feleségiil is
venni. Ugy-e?

— lIgen, — mondta mohén Ladok.

~— Mindjart gondoltam, — kaczagott Katdka.

— Ha kivdnom, kész itt a Dunaba ugrani. Milyen
nathat kapna!. .. Sajndlom, édes baratom, nem lehet. Mit
sz6lna a tobbi négy? ... Nem illenék igy cserben hagy-
nom &ket. Az 6t percz mindjart letelt. Vége az audienczidnak.

A megalazott férfi indulattél reszketé hangjan, reked-
ten szolt Ladék:

— Vigyazzon! Engem nem lehet igy letargyalni.
Miért fogadta eddig az udvarlasomat? Latta, hogy szere-
tem : miért jatszott velem? .

Katbka wvallat vont.

— Felelgsséget vallal azért, ami torténni fog?

A kegyelmes asszony bolmtott O felelGsséget vallal,

— Maga az enyim lesz, vagy pedig — —

— Nos?

— Meglovom magam. Szamoljon majd a lelkiismere-
tével, ha van.

Katéka nyugodtan, ahogy eddig még egyik hivatal-
noka se hallotta, igy szélt:

— Meglovimagat? . . . Meghalértem? . . . Az kdnnyil.
De €lni egy asszonyért, megérteni, megbecstilni, boldogi-
tani, ez mar nem olyan kényelmes. L6 és puska mellé,
egy-egy asszony is... Legelébb arra vigyott, hogy a
szeretGje legyek. Hogyne! Egy elvalt, fiatal asszony, akir6l
mindenki tud a kaszindéban valami érdekeset, — gavallér-
kotelesség elhdditani més orra ell! Most mar, szitkség
esetén, el is venne. Igy még jutdnyosabb, van vagyonom,
s egy embernek mdr voltam is a felesége. Annak idején
tdmadhat kozottlink is engesztelhetetlen gyiildlség. Es ha
ez se hasznal, ha nem tagitok, — szdmoljak a lelkiismere-
Laddék! Holnap
este megint a Margitszigeten vacsordlunk. Mind az 6ten.
Lesz szives kérem és nem l6vi fGbe magat.

Az eskii-téri hajédllomdsndl varta a kegyelmes asz-
szonyt az & fess szamozatlanja.

Kecsesen ugrott a kocsiba. Bezdédy Pistukanak meg-
engedte, hogy megcsdkalja a kis ujjat (bravé ! Pistukanak
akkor se pottyant le a monoklija!), a tobbivel kezet szori-
tott, Takéts bacsi gondosan térdére igazgatta a takarét
s hazal.. _

— A viszontlatasra! Holnap, a szigeten!

A gumikerekek lagyan ropitették. A Kerep351 -ut elején
odaszdlt a kocsisnak :

— A ligetbe!

GyOnyorii &jszaka volt, a kegyelmes asszony kétszer
megjarta a Stefdnia-utat, k:sse szendergett is, a kalapjan
libegé fehér toll meg-megégintette szép nyakét.

— Istenem ! milyen kér, hogy mar hazaértem, — sdhaj-
tott, amikor hazaért vele a kocsi. A kapu eltt egy bér-
kocst allt. A kocsis horkolt a bakon.

IL

Angol komorn4ja, a hiiséges Netty, méltatlankodva
jelentette, hogy:

— Az a két dzsentlmen a szalonban mAr nagyon
régen vérakozik.

— Ejfélutan! Két dzsentlemen, ndlam!. ..
maga félrebeszél! .

Netty,

— Igen, a szalonban. Miszter Dobrotzy és miszter...
— ezt mar csak ugy mutatta, hogy az a miszter, akinek
ablak van az egyik szemén.

No, ez mulatsigos lesz! Miféle lovagias tligyben
alkalmatlankodik ez a két miszter, éjfél utdn? Hogy mer-
tek idejonni?

— Es maga, Netty, hogy merte 6ket bebocsatani?

— Azt mondtak, egy haldokl6tol jénnek.

— Ladék! — sikoltott Katdka s szaladt a szalénba.

— Laddék meglétte magat? — kérdezte-lelkendezve,
néhai uratol.

Bezdédy Pistuka csaknem sirt, ami roppant bajos
monoklival ; dadogva csudalkozott:

— Ni! mar tudja? ... Szegény Ferdi!...

A kamards is meg volt hatva, de azért elébb &
vallatta volna néhai feleségét:

— Honnan tudja’. ..
ilyen késG éjszaka?

— Mi koéze hozza! Laddkrdl beszéljen.

— Ugy valt, hogy mi a kaszindba mentiink, § meg-
igérte, hogy utanunk jon. Alig osztottunk, szalad Jozsi,
Ladék inasa, hogy a gazdaja. ..

— Eh! Meghalt?

— Meég él, — szipogott Pistuka.

— A mentSk atszallitottak a Voroskereszt-korhazba. ..

Ké oraja varjuk. Hol volt

Magat emlegeti, azért jottiink ... De ...
— Gyertink,
— De...—s miszter Dobrétzy okvetetlenkedni akart.

Katdka, ugy ahogy volt, egy zsebkendft se vett
magahoz, indult.

— Pistuka, maga siessen Takatshoz. (Az, persze,
nem ment magukkal a kaszinéba!) Mondja meg neki,
kéretem at a korhazba.

Néhai urdhoz egy kukkot se szdlt az egész uton.
A hidon moralizalni kezdett a kocsiban a kamaras:

— Mit szélnak majd ehhez megint?... Ladok meg-
16vi magat, s Katoka éjnek idején, szalad hozza. Azt sze-
retném tudni mi torténhetett maguk kozt, hogy — —

— Semmi kéze hozz4.

. — De, édesem — —
— Csitt. Szégyelje magat.

1.

J6 kemény lovés volt, 4atfurta a mellkast, a golyd
a hatsé borddkon tévedt félre. Ha a tiid6t nem érte, talan
megél Ladodk.
® A golyét egyeldre nem is Kkeresték.

A kegyelmes asszony szeliden megsimogatta az
eszmeéletlen, holtsapadt ember homlokat. Nem sirt, komoly

- volt és roppant nyugodt. Kijelentette:

— Itt maradok. En 4polom. _

Takatsot kérte, intézkedjék, hogy kozvetleniil a sebe-
siilt mellett kapjon szobat, Takatsot kiildte 4t Nettyhez is.

— "Netty tudja, mire lesz sziikségem. Két palaczk
kolni vizet is hozzon 4t. A szekreter fels6 fikjaban van-
nak a kulcsaim, azt maga tegye zsebre.

Ladok csak a kovetkezd éjszaka kezdett eszmeélni.
Pihegett :

— Szomjas vagyok .

Kat6éka gyongéden, mmt édesanya szenved§ kis fia
fejét, olelte magasabbra Laddk fejér s inni adott neki.

— Katéka — suttogta a beteg s mintha az volna
a legtermészetesebb, hogy Katdka apolja.

Katéka pedig olyan boldog volt, olyan halas ezért.

Biztatta. az Orvos is: most mar remélhetiink . .. ]

Ideje. Eppen harminczhat dérdja, hogy a kegyelmes
asszony nem mozdult a sebesiilt mel6l. Még az a ruha volt
rajta, amiben a mult este korhelykedtek a Margit-szigeten.
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Hatodnap megkeresték, meg is talaltak a golyc')t
Laddék Ferdi, — beszélnie még alxg volt szabad
azt suttogta Katokénak :

— Aranyba foglaltatom, s ugy-e mindig viselni fogJa?
Az asszony arcza elborult.

Bélintott : igen, igen . ‘

Hat nap 6ta ma brzett elészor faradtsagot. A délutan

- egy részét szobéjaban, toltétte, addig egy apacza volt a -

beteg mellett, akit kétszer is beklildott hozza a beteg,
hogy hol marad olyan sokaig?.

Estefelé vidaman lépett be Ladokhoz s mosolyogva

mondta, hogy milyen jé! kipihente magat.

Pistuka szorgalmasan hordta az ibolyat a kegyelmes
asszonynak ; néhai ura nem gydzte csodalni, hogy milyen
odaadassal tud beteget Apolni.

— Becsiiletemre, soha sem hittem volna, hogy maga
ilyen komoly asszony .

De a masik két gavaller a het végén méir elmara-
dozott. Mit gibiczeljenek tovabb?! Az asszony Ferdié, az
mar vilagos. Odahurczolkodott hozzd. Utdvégre, ha jol
meggondoljuk, meg is érdemli Ferdi.

— Te meglétted volna érte magad? — kérdezte Pali.

— Hat te? — kérdezte Bolsa Dani.

Ladék pedig szép cstndesen gydgyult.

Megszokta, hogy Katéka mindig mellette legyen;
parnajat Katoka igazitotta meg, egy csOpp vizet le nem
nyelt volna Katdka nélkiil. Olykor bantotta szemét a vild-
gossdg, be kellett sttétiteni a szobat s Katéka 6rakig iilt
agya mellett a sotét szobaban.

— A kezét, — suttogta a beteg.

Katéka odaadta a kezét, s Ladok csak olyankor
bocsatotta el, amikor elszunnyadt.

Egyszer, — mar akkor megnyugtatta az orvos, hogy
tobbé nincs veszedelem, — egy tikkaszté juliusi délutan,
alombol ébredt s nézte az asszonyt.

Katéka olvasott. Behunyta utobb szemét s elgon-
dolkozott. , ,

— Milyen szép! — szdlt ra tikkadt hangon.

Az asszony riadtan csukta be a konyvet.

— Milyen furcsa, hogy maga itt van mellettem . . .

Katéka .mosolygott. Aztan egyébrdl beszéltek. Este
kérte Laddk:

— Csoékoljon meg.

Az asszony pillanatig habozott, majd engedelmesen
foléje hajolt s megcsokolta a homlokat.

— Szeretsz? — ‘suttogta a kipirult férfi,

— Ugyan, ne izgassa magit, — mondta szeliden
Katéka és ott maradt mellette, cmrogatta a homlokat s a
férfi olyan jol érezte magat, el is szunnyadt.

Katéka nézte hosszasan, milyen jéizi‘xen alszik . .
Olyan banatos volt a Katdka nezése

Neszteleniil kiment.

Mésnap délutdn valaki kereste Katdkat. A szokott-
nal tovabb odamaradt vendégével szobjaban. A beteg
bekiild6tt utana.

— Ugyan, hol marad ennyi ideig? Ki volt itt? Velem
mar nem is torédik. Ki volt itt? .

— Latogatd.

— Kicsoda ?!

Az asszony nem felelt, s Laddk elrdstelte magat.

— Bocsasson meg... De lissa... Katoka!... Ugy-e
az enyim vagy ? ... Milyen boldogok lesziink ! Csak mar meg-
gyégyulnék! Meddig kell még itt maradnom ? Ugy utdlom mar
ezeket a falakat. Megbolondulok itt. Szeretnék hazamenni.

Az, hogy Katdka is unhatja talan mar a koérhazat,
eszébe se jutott. Soha, egyetlen. egyszer se kérdezte: mint
szantad r4 magad, hogy ide jojj? Faradt vagy? Miért vagy
annyira sdpadt? Mit szdlnak hozza, hogy te, az a vig
asszony, most itt apaczaskodol mellettem ? :

Természetes! En megl6ttem magam érted, te sze-
retsz, majd boldogok lesziink. .

gy gyogyult meg Laddék Ferdi.

Az orvos még plhenést ajanlott, de mdr nem volt
maradésa : ‘haza megy, unja a korhazat.

— J6, — mondta az orvos, — de vigydzzon magara.

- — Vigyazok! vigydzok, — s indult volna azonnal.

— Kboatéka! milyen kedves volna, ha hazakisérne.

— Eppen ajanlani akartam. Lassa, hogy eltalalta
szdndékomat, — kaczagott a kegyelmes asszony, azon a
régi, margitszigeti hangon.

. Csakugyan, a koérhazb6l & Kkisérte haza lakdsdra
Ladékot.

Jozsi fogadta Oket. Flgyelmes fiu a Jozsi, virdgot
is rakott a vazakba. A csinos legénylakds telJes rendben
volt, mint amikor néi latogatot vartak.

— Edes Katékam! Itthon vagyunk!

— Csak csondesen, baratom! Azt igérte az orvos-
nak, hogy vigyaz magéra. En hazakisértem s most majd
én is haza nézek.

— Mikor latogat meg?

A kegyelmes asszony jbiziien kaczagott.

— Csak nem akar itthagyni?

— De igen.

— Hat mit ¢sinalt eddig velem?

— Az adodssdgomat réttam le. MeglStte értem magat,
én apoltam. Meggyogyult, kvittek vagyunk. Reménylem, mér
most tobbre becsiil, semhogy megismételné velem azt,
amit tett. '

— De én... én szeretem . .

A kegyelmes asszony olyan csokolni valéan ko-
moly volt : :

— Hiszem. Szeret. A maga moédja szerint. Baratom,
a szérelem nem elég a boldogsaghoz. Nézze! ... az uram
is szeretett, maig se tudja ki vagyok, kis hijja, hogy
olyan nem lettein mellette, amilyennek tartanak, amilyen-
nek maga is tartott, amikor el6szér mondta, hogy szeret.
Oh! milyen kevésre becsiilnek maguk minket s éppen,
amikor azt hiszik, hogy imadnak! Onzés, hiusdg a szerel-
miik, aztan csodaljdk, hogy mi is 1éhak lesziink. Nem
vagyok én kis macska, akit a sarokba hajithat, ha czir6-
gatni elunja. Magét esetleg — — harminczhat Oraig,
majd azt hittem, hogy szeretem ... Ne csindljunk bolon-
dot. Irtézom a szerelemt6l.

— Kompromittaitam !

— Nem engem, édes bardtom. Azt bxzza ram. Magat
kompromittalnd, ha feleségiil venne.

— Katoka! — hebegte a férfi.

Igazan szenvedett.

— Férjhez megyek. Képzelje, Takats bacsihoz .

még hiszi, hogy vannak tisztességes asszonyok . . .
A minap, — emlékszik, amikor maga olyan bantdan val-
latott, hogy ki jart nalam, — akkor kért feleségiil. Az a
komoly, meglett férfi, az apjat kiildte hozzam, egy 0&sz-
szakalu, kedves ‘oreg urat. Mint egy gyerek!... O soha
se mondta, az apjaval lizente meg, hogy szeret . .. Léssa,
6 megismert, megértett engem. Pedig a vdros mar maga-
nak ‘testalt, mar Bezdédy Pistuka is besziintette az ibo-
lyait, lemondott rélam Pistuka is, a maga javdra. Takéits
bacsi azonban megértette, hogy mit csindlok s'csak annal
tobbre becstilt. Ez a szerelemvallomas. Kiilonds ugy-e,
hogy mi, akiknek maguk kurizadlnak, akiket esetleg fele-
ségiil is vesznek, akikért képesek megléni magukat, —
hogy mi gondolkozni is szoktunk?!... A kezét, Laddk...
Bucsuzzunk. Nyari bolondsag volt, jon majd az 0sz, a
tél . .. Csokolja meg a homlokomat. Megérdemlem.
Es elment.
Csakugyan elment. A szép kegyelmes asszony, Katdka.,
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Fészket rak a fecske ...

— Bardi Rachel. —

Fészket rak a fecske az eresz dalatt . . .
S nekem méq. nincs ime fészkem.
Lesznek piczi fecskék . . . S angyalomat
En mdr ringatva beczézem.

Sarlézva a rélen, a ldny, a legény
Mind csak azt sziszegi, siigja :
Hejh, szégyenkezhetlik dm a kezén
A pdre, gyiiriitelen djjal . . .

Ki elcsavarta szegény fejemel :

Oh szépen kereket oldolt.

Pér rongya maradt csak rdm s kinevel :
Hisz van helyetle poronlyod !

En kicsi porontyom, kicsi fiam !’
zerellek is, 6h beh szeretlek !
Kirdlyok biiszke kastélyaiban
Sincs pdrja az én kicsinyemnek.

Azoké, akike! megesketl a pap,
Ugy jon csak az is a vildgra! . ..
S az ajaka annak se pirosabb
S nem kéklgbb a szeme pdrja!

Telekes Béla.

SAISON.

Jégviragok.
— wnov. 27.

Messzir6l nézem a kék tiikrén suhané alakokat s
meg kell vallanom,.hogy a kép tetszetls: a hattérben
-fehér héfanthzidk, folottik ragyogd azur égbolt s elSttiik
ideges, gyors silhouettek, a melyeket mintha drids kéz
kavargatna a sodronykeritéses katlanban. Hozzad oroszos,
friss hangulat: a hintok kozt szankos lovak csorognek,
nagy prémes Lenskyk sétdlnak a partokon s a zene
mazurka-ritmusiban ostorok pattogdsa hallatszik. A sivar
kdfalak kozott egy megfagyott, de igy is tetszetds oAzis
bukkan fo6l, telve szinekkel, pajkos jokedvvel és egymasra
akadt fenydéfdkkal meg paAlmakkal. A korcsolydzd sport
£&vek folyamén nagyot n6tt s én régi muszkabarat alig
Osmerek ra. Ime, igy valtozik a vilag, egy évtized elég
hozz4, hogy kikopjunk s meg ne érttessiink: A szivek, a
melyeket Halifaxom egykor a jégre rajzolt, elolvadtak, de
viszont a szivek, a melyekért kiizdott, megfagytak. Az
egykori idedlok belekerliltek a meleged§-szobdkba s alakom
mindossze egy koésza arnyék nekik, egy kivancsi mizan-
tropé, aki senkit sem érdekel.
) Mégis megteszem, hogy foglalkozom a jéggel, mert
ugy érzem egyéb jogczimem is van hozza, mint a foto-
grafits korcsolyazéjegy. A jég ép ugy a mai tarsadalome,
mint akidr a parlament, akdr a szinhdz, akdr a kozélet,
a melyr8l kritikdt mondani kotelesség és szokds. A mi
tarsasagos életlinknek ugyis alig van formaja, a melyben

a nyilvdnossag elé keriil, s mddot nyujt ra, hogy a szem-
116dS itéletet mondjon réla. Szokasok, hajlamok, félszeg-
ségek, erények elbujnak a magéanélet korlatai mogétt s a
legfigyelmesebb ironak is csak a kiilsGségek maradnak.
Az igazi élet csinos aknakban: szalénokban, fogadoter-
mekben, hintokban, kastélyokban folyik, tavol az objektiv
kritikatdl és analizist6l. Hogyne fordulna hat az ember
az alkalomhoz, hogy a mai Budapestnek nehdny szinét
rakja pallettjara.

A mai korcsolyazasnak, tisztesség ne essék mond-
vén, annyi koze van a jéghez, mint a bereknek a vilagi-
tashoz. Csinos hangulat, iigyes paysage-zsal, érdéket keltd
vondsokkal, amely azonban ép ugy helyet foglalhatna a
tAnczteremben vagy a futtatopalyan, mint a sima tiikedn.
Az igazi, régi jég ma mar nincs s nem is lesz t6bbé. Hol
van az az id6, mikor a varos népe, mint egy megele-
venedett Snyders-kép, kivonult a véaros végébe mulatni
recsegl trombitaszé mellett s piros-pozsgas abrazatok
bureaukbdl kiszabadult nyérspolgérok, nekividult lateinerek
szantottak fel a jég hatat? Ott eviczkélt Andrassy Gyula,

.a partrél nézte a haza bolcse s a derék Székacs professzor,

mint az Ora jirta koriil a havas buczkakat. Asszonyt,

- lednyt alig lehetett latni s a sport annalesei a tanuim,

hogy nagy kiizdelem wvolt, amig a pruderiat legydzni
sikeriilt's a t6 hatdn megjelent az els§ szoknya. De amint
karcsu bokakra illeszkedett az aczél, megindult az eman-
czipAczi6 s ma a Korcsolyazas par excellence asszonyi
mulatsig, holott veleje szerint mindenkinek inkdbb wvald,
mint a gyengébb nemnek.

Bebizonyitani e tételt valéban nem nehéz. A szép-
ség mindeniitt karoltve jart az ives vonalakkal s a ndi
baj, mint a szobor a festéktdl, irtdzik a rikité szinezéstSl.
A Kkorcsolydzas csupa szdgletes mozdulat s még a leg-
tigyesebben kivagott nyolczas is egy rémes hegyes vagy
tompa sz6g szatiri tdncza. Az alak nemessége elvész, a
14b dominélja a termetet s az arcz csupin fokmérGje a
kegyetlen gimnasztikdnak, amely férfi-izmot és férfi-tiirel-
met kivan meg. A Kkorcsolyazni tanulé lednynal nincs
izléstelenebb latvany, amint csunyava lesz minden nd, ha
nem a fels§ test s az dbrdzat ritmikéjaval, vagy {ideségé-
vel vonzza maga felé a szemet. Azért legdelibb a lovon
16 asszony, akinél a ldb szerepe elvész s talan azért
abrazoltak a' gbrogdk a sellbt, a csabitis szimbolumat,
csak derékig. Messzirdl nézve a kép még feltiindbb. A fér-
finak jél allanak a katonas, kemény vonisok, kiilsejiik
nyer az {itemes, gyorsan elérehaladé mozdulatoktdl, mig

mellettlk a né vergddik, alaktalan lesz és szdmtalan

szogletével elnyomja az asszonyi baj renaissance stilusat,
Es mégis, ez a sport ma minden izében feminisztikus :
néies a kiczirkalmazott, muzsikds, parddés forgés, asszonyra
vallanak a szérakozés id6pontjai, az ebéd elbtti s kora
délutani 6rak, mikor -a munkdlkodé férfi nem ér r4 mu-
latni, és puha, csillogd a belsd tartalom: a  Drecolle és
Berkovitsné toilette-jei, a szikrdzé ékszerek, a gyonyorit
prémek s a nagy melegedd termek, amelyekben fiok-
jourok képzddnek.

A nbknek egy sajatos vondsa, hogy a férfi prero-
gativdkra vagynak. Ez a kiilonds faj belsé és kiils6 vo-
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nésaival egyformdn izgatja Sket €s feltlinS, hogy épen a
durvabb ténusaival. A rendérségnek gyakran van dolga
az alacsonyabb néposztalyokhoz tartozd asszonyok egy
furcsa perverzitasaval, amely abban 4ll, hogy e némberek
nadragot, mellényt, kabatot huznak s e toilette-ben elsé
dolguk az, hogy. az utczdn — nlket attaque-iroznak.
A miiveltebb osztalyndl megfinomodva jelenik meg e vo-
nas: a lanyok czigarettdznak, asszonyok szivaroznak,
medikéra iratkoznak be, ujabb idGben kévéhazi jargont is
beszélnek, vaddszkamasniban, ranczos kabatban cserkész-
nek, tdnczukban pedig megtéremtették a bostont, amelyet
a kompromittalastél csupan egy lépés, helyesebben néhany
milliméter valaszt el. .

Erkolesbironak lenni bizonynyal csunya feladat, de
aki elsétal a jégpalyakra s megfigyeléseket tesz, kénytelen
észrevenni, hogy a budapesti tdrsalgds hangja javarészt
mennyire selejtes s a viselkedés mennyire eliit a nGiesség
ama képétdl, mely még a Palagyi Lajosnal is joval eny-
hébben itélé Catok lelkében él. Vannak flirteld korok, ahol
fiatal urak és holgyek batran tegezik egymadst s a dis-
kurzusok nem utolsé pontja a Krupp miik6désérsl sz6ld
targyalasok. Azon a jogon, hogy a masculinum mulatsé-
giban vesznek részt, mdéskiilonben mivelt lanyok és
asszonyok is arra érzik kotelezve magukat, hogy férfiab-

bak legyenek a férfiaknal, vagyis férfiatlanok lesznek

és megteremtik ama bizonyos harmadik nemet, amelyrsl

Armande Sylvestre, vagy Marcel Prévost szokott alom-
képeket rajzolni. Test testhez simulva szaladnak a parok,
kezok forrén kulcsolédik Gssze s az a, ma még tekinté-
lyes réteg, amely nem kér ebbSl a mulatsdgbdl, egyre
idegenebbill érzi magat a sikos talajon. Es nincs senki,
aki ramutasson e tarsadalmi félszegségre, a szorakozas

magénjog, a melyhez a nyilvAnossdgnak nem lehet
‘szava, mert csak allatvédd egyesiilet van, embervédd

egyesiilet nincsen.

A kritikus a parton 4ll és némédn nézi a furcsa
danse macabre-t, a jatékot a tlizzel, a melynek nincsen
a felhGkbe ver6d6 6v6 fénye és harangkongatdsa. Senki
sem latja, hogy itt a kdzvéleménynek szerepe nyitva, s a
korcsolyazas jégvirdgai még mindig a Jancsi meg Panni-
féle didknovellakba olvadnak szét, a melyekben az ifju
par itt latja el0sz0r egymadst, az ifju itt csatolja fel az
imadott leany Halifaxait elészér s itt valdsitia meg az
ideal fogalmat. A zizegS hé, az alkonyi csbnd, a tavoli
zene . . . mindez csinos motivum, és Erckmann-Chatrian,
Ohnet meg Birchpfeiffer Sarolta révén az irodalomban,
mint & csdndes Orémek meg a nyugalom hangulatfests
tényez6i honosodtak meg. De a ki a kavargd pihék mogé
néz s a muzsikit meg az esti " szineket Raupach
egyéb requisitumaival egylitt a pokolba dobja, ott létja‘
Eratot, a szenvedélyt s az érzékeket.

Avagy tulbecsiiljiik-e szérakozas jelentéségét s amit
latunk: a tliz, csak vilagité effektus a mulatsaghoz, a
mely nyomtalanul vész el a homélyban, mint a kaczagas
és a mosoly? Lehet, hogy igy van. De akkor a flirt még
szomorubb fényt vet a férfiakra, mint a smart asszo-
nyokra és leanyokra.

Lovik Karoly,

-annyiba fog keriiini,

A parlament tajékarol

3 Az »uj« orszaghdz ellen olyan régdta és olyan sok a
panasz, hogy aki csak ezekbdl a panaszokbdl kovetkeztet, ido-
sebbnek vélné ezt az uj épiletet a Westminsternél. A legjogo-
sultabb panasz bizonyara az, hogy: egyaltalan wvawm, mikor
semmi komoly szitkség nem volt rd, s mikor ez a folosleges
luxus harmincz egynehany millijaba keriilt az orszignak. De
a masodrendii panaszok egyike-masika is érdekes. A leggyako-
ribb panasz példaul az, hogy az {ilésteremben levd képviseld
egy holgyismerését, aki érte kulddtt, fel akarja vezetni a kar-
zatra, nemecsak a hdznagyi hivatalt és az utvesztk sokasdgit
kell végigjarnia, hanem le és fel, fel és le, annyi 1épcsot kell
megmasznia, hogy ezzel a firadsiggal feljuthatna a piramisra
is. Jegyezziik fel a legritkdbban hangoztatott, de egyszersmind
legmulatsigosabb panaszt is. Ez ugy szdl, hogy ha egy kép-
visel olyan helyet dhajt felkeresni, amelyet a franczia kifejezés
szerint a Muzsa nem latogat, akkor at Kell mennie a szomszéd
kavéhdzba, mert az uj orszaghdzban csak olyan kajutok van-
nak, amindket kis g6zhajékon ldtni, t. i. a magdnos sétald
csak a ldbainak taldl benne helyet, a fejének nem, ezt mélyen
meg kell hajtania, ami talan a helyzethez ill6, de nem éppen
kellemes kényszeriiség.

De ki gydézné elszamlalni a komolyabb panaszokat!
Annyi kritika, oly sok, kilénbdz6 kifogas hangzott fel, hogy
el kellett felejteni valamennyit. A képviselok ulései sziikek, a
karzat igen magasan van és igy tovabb, in infinitum. Szeren-
csére az elnbki emelvény is magasan van, az elndk nem halija
a kozbeszéldsokat s ez lehetdvé teszi, hogy illetékes helyen
megszivleljék egyuttal a tObbi panaszt is.

Az elnOk persze nem panaszkodik, hanem abban a do-
logban, ami egyedill 0t érdekli, egyszerilien intézkedik. De ha
méar el Kkellett rendelnie, hogy az elnéki emelvényt a kara-
csonyi sziinet alatt szedjék le s hozzdk lejebb, nem zdrkdzha-
tott el ama kérés el§l sem, hogy a panaszok és a tennivalok

- megbeszélésére zart Uilést konczedaljon.

Az eddig tortént atalakitdsok ugyan amellett szélnak,
hogy jobb volna a balul sikeriilt épiiletet ugy hagyni, ahogy
van. Mert meglehet, hogy a sok sziikségesnek latszé atalakitas
amennyibdl egy legujabb orszaghazat
lehetne épiteni — s mégse segitenek a bajon. Amint nem segi-
tettek az eddigi viltoztatasokkal. Ezekr0l két véleményt hallani
az érdekeltektol. Az egyik vélemény az, hogy : »Plus ¢a change,
plus Cest la méme chose.« A masik vélemény meg igy szol:
»Nem. Most még rosszabb, mint elobb.«

De ha mar elhatdrozzak az atalakitdsokat, hatdrozzak
el azt is, hogy mindenckel8tt az elnokit kell dtalakitani.. Mert
az elnbknek a hazgondnokokra emlékeztetd intézkedései talan
mégse egészen helyénvaldok. Aki ebben a sokaknak feltiiné
intézkedési manidban csak a humort keresi és taldlja meg, feli-

letesen itél. Hogy az elnbk személyesen intézkedik apré-cseprd

dolgokban, hagyjan; kissé meglepé ugyan, hogy a térvény-
alkotd testiilet elsd tagja intézkedési korébe vonja a folotte
csekély dolgokat is, s egymasutan hessegeti el a buffet-hilgye-
ket, a borbélyt stb., “akiknek igyeivel talin inkabb a haznagy-
nak kellene foglalkoznia: ez még vidam dolog. De az mar
kevésbbé vidim dolog, hogy az apréiékossagokra is kiterjedd
intézkedéseivel mindent elkdvet arra nézve, s ugy latszik, szan-
dékosan, hogy a torvényhozas sacrosanctumaba minél nehe-
zebben juthasson be a kozdnséges halandd, aki az ulések ide-
jén ugyse kivankozik oda. Pedig hat az a palota nemcsak a
képviselok és az ujsagirdk addjabol épiilt; érthetd tehdt a ké-
z8nség kivancsisiga, hogy, legalabb egyszer, beliil is ldtni sze-
retné az orszdg hazat. Ehhez azonban- igen nagy protekczid
kell; s a protekezids embernek is ki kell aAllnia elobb Herkules
osszes megprébaltatdsait. Es jaj annak, aki protekczié nélkiil

a
-
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téved oda! A szolgdk serege (mert az uj pompa az alkalma-
zottak egész tomegét tette sziikségessé) ugy ront rd, a sbirrek
buzgbsigival, mintha a szerencsétlen vidéki valami fObenjaré
biint kovetett volna el. Allitélag az is megtorténik, hogy a
tavozasra felszblitottakat oly mddon Osztokélik sietésre, hogy
valamelyik tisztviseld odaszdl egy szolginak: »Vezesse ki ezeket
az idegencket!« — amire az idegenek koziil a holgyek ijedten
mentegetdznek : »De, kérem, nem kell benniinket kivezetni,
megyiink mi magunk is!« Altalaban a ndket kiilonds passzié-
val {ildézik ki a Kkiilonben éppen nem csdbité tilosbdl, s ha
véletleniil hélgyek tévednek a folyoséra, nagy szaladgdlas
timad, aminek a vége az, hogy a holgyeket kikisérik. (A ki-
tolonczolas még nem szokdsos) Az az egy-két tajékozatlan
vidéki pedig nem igen csinlna botrinyt a folyosén, ha vélet
leniil hélgy is; ez a szigor tehdt legaldbb is tulsdgos. Olyan
nagy dolog volna vasarnap s oly,napokon, mikor nem. tarta-
nak {ilést, beereszteni a kozdnséget az orszag hazaba? De az
elndk, talan mert nem O&rdm ldtni, hogy mi torténik a kép-
viseldhazban, lehetbleg el akarja zarniezt a helyet a killsé vilag-
tél s a berolakodni vagydk ellen valdsiégos renddrséget moz-
gosit. Alighanem abban a véleményben van, hogy a tomeg
meg taldlnd rongalni a draga épliletet, s ha rajta alina, talin
a muzeumokat, a kényvtarakat, a képtirakat és a felolvasod
termeket is elzarnd a profanum vulgus elél. Ebben a maga
teremtette ligykorben buzgdbban tevékenykedik minden préfet
de police-ndl, s oly szorgalmasan bocsitja ki az 6vo, gitld,
tilté rendeleteket, meg a végrehajtas foganatositasira vonatkozd
utasitisokat, hogy megszégyeniti a legserényebb hazfeliigyelbt
is, aki azonnal megjelenik baritonjaval, mibelyt a kapualjban
koldus, verklis, lveges, koOszOris vagy kofa mutatkozik. A
térvényhozas méltdsaganak f6-képviseldje!

»Hm!« — morog csendesen az elriasztott tomeg.

Volt id3, nem is olyan régen, mikor a szép frazisok
nagymesterében ugyanez a témeg az eljovendSt, minden bajok
hén vart gydgyitdjat, a Gondviselés igérte Messidst latta, cso-
dalta, hivta és éljenezte. A szép frazisok nagymestere, aki oly
gybnyoriien tudta szavakba foglalni a mdr elintézett dolgokat
s oly remekill fogalmazta meg azt a kritikdt, amelyet a koz-
vélemény mdar el6bb akczeptdlt, hazelndki intézkedéseivel most
megmutatja, hogy az aktivitds terén az egykori préfétak tSbb-
nyire igen kiabranditdan viselkednek, s hogy ott, ahol tenni
kell, »kommt selten etwas besseres nach.«

De talan még jo, hogy mint hazelnk mutatja ki a foga
fehérét. Ha mint miniszterein6k tenné ezt, a csalodas sokkal
keservesebb volna.

% A léghuzam. Ha az embernek a politikaba beletsrik a
foga, ugy latszik kisebb baj, mint ha belefajdul. Az elébbiért
még senkise rekrimindlt, az utébbi iigyében zart iilés volt a
parlamentben. A léghuzamok kozt ez lesz kétségkiviil a legeld-
kelobb, mert aligha volt még ra preczedens, hogy a polgari
‘czugot ilyen megtiszieltetés érte volna, jollehet a zart ajtdk
tényleg a legjobb védekezés ellene. Am a zart wlés egészen
méas: ez az alkotmanyossag egyik bastydja s vészes idok jar-
nak, ha a parlament raja fanyalodik. Azaz, hogy rendszerint
igy volna, &m a képviseldhaz a zart ilések eseteit az id6k
folyamdn oly kedvesen kompromittalta, hogy az elndktdl tulaj-
donképp ragyogd szatira volt, hogy ép ezt a modust valasz-
totta a két asztalos dltal elintézhetd {igy Xkorrigdldsira. Ha
tehdt a Iéghuzam nobilis lett, a titkos tandcskozas annal tdbbet
vesztett tekintélyébol s a jovoben aligha is lesz a félelmetes
eszkdz, a melyre az ellenzék annyi passival palyazott. A fajd
fogakat ki fogjak reparalni, de a zart Gilésre egyhamar senkinek
se fog fajni a foga.

A téli tarlat.

Szinnyei-Merse Pal.

A hetvenes évek legelején Miinchenben harom kivalé
miivészlelket csatolt Ossze a baratsag s a kodzos mivészi
idedlok. Az egyik néhany ifjukori kompoziczié utan, me-
Iyeken még olaszos benyomésok suhannak &t, nagyhamar
az arczképfestésre adta magat, azt vallvdn, hogy ez a
festészet csucspontja. De csak akkor, ha valaki e nemben
velasquezi fokot ér el, s ha wvalaki oly utélérhetetlen
magyar4zéja a nagy vaskanczelldr vondsainak, mint éppen 8.
Hogy mily mérhetetlen utat tett meg idaig, azt maga is
csak akkor latna, ha elzarandokolna Alt-Ottingbe, melynek
egyik temploma tele van apré6 fogadalmi arczképekkel,
melyeket 20—22 éves koraban ottani parasztoknak festett,
annyi bajor forintot kapvan egy-egy képért, ahdny fej van
rajta. Ez volt Lenbach, akinek a hire beszarnyalta a
vilagot, aki mindvégig Miinchenben maradt s most is ott
lakik, a Propyleumok mellett 1évd vilaghiri villdjaban.

A masik szinte hihetetlen nyomorban eltsltétt ifju-
sdgdnak éveiben uj felhSkkel, uj szinekkel, uj levegével,
s uj lényekkel, melyek regét, mondat, mitoszt egyesitenek
magukban, uj vilagot teremtett maganak. Hajlama levitte
Toscanaba, hol Val d'Arnotdl Firenzéig a borzalmas hegy-
szakadékokban orias sarkanyokat sejt,a buskomor cziprusz-
ligetekben pedig Pant neszel az ember, hol a virginalis
tavaszi fuvalomban Hoérak lengenek. Sorsa nem volt oly
fényes, mint az els6é, akinek albérletben nem egyszer
festette meg valamelyik arczkép kezét 20—30 liraért, a
rémai nyomorusag napjaiban. SO6t sorsa sanyaru volt.
Mert mennél eredetibb a szellemnek a megnyilatkozdsa,
annal jobban meghtkkenti a kedves nagy kozonséget,
mely kezdetben haldlos ellensége volt. Ez volt a nagy
Bécklin, akit Schack gréf, a hires, snagylelkii« meczenas
ugy tamogatott, hogy Lenbach siirgetésére potom 3 —400
markéaért megvette irgalombdl a képeit, s ezek most a
Schack-galeria biiszkeségét képezik.

A harmadik volt Szinnyei-Merse Pal, ki’ Franczia-
orszagban egyike volt a legels6 plein-airistaknak, hazank-
ban pedig foltétleniil a legelsé volt, amely adatot okvet-
leniil meg kell rigzitenie a magyar mUvészettorténelem-
nek. Sok jeles magyar alkotast ki engedtiink siklani a
kezeink koziil; oOrilljiink és Orvendezziink tehat, hogy
Majdlisa, melynek révén & a magyar plein-air apja, annyi
hosszu id6 utan végre is orszdgos képtarunkba Keriilt.

Az 8 mélyen jar6 értelme, helyes- érzéke, finoman
érzd .szive idejekordn megsejttette vele, hogy az uj mi-
vészetnek szakitania kell az 6sdi reczeptekkel, a nyava-
ly4ds romantikus folfogassal, a hazug barna ténusokkal
s azzal a megcsokonyosodott konzervativizmussal, mely
OnzGen koriil akarja sanczolni a miivészetet. Belatta, meg-
érezte, hogy a nagy leveg, de nem a napfény, mely
erds fényre €és arnyékra osztja a tdrgyakat, hanem az
eziistds borongds, melyben nincs sugar és nincs arnyék,
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mely mindent koriilfoly, semmit el nem von a szem eldl,
legiobban érvényre juttatja a fanak, flinek, emberi testnek
karakterét, fGleg pedig igaz szineit. '

Nem utolsé érdeme Szinnyei-Mersének, hogy helyes
érzéke megbvta Ot minden tulzastdl, nem gazdagitotta a
kremzervajsz-gyarosokat, nem hajtotta tul az uj irdnyt,
hanem megévta azt a mivészi tapintatot még a kép for-
majaban és nagysdgdban is a tartalomnak megfelelGleg,
melyet Lenbach Visszaemlékezéseiben annyira megcsodal
Brouwernél s a hollandi tdjképfest6knél. A kozOnség a
Majdlistdl s a tobbi hasonlé képtdl is meghokkent. A nagy
témeg nem értette az uj miivészetnek ezt a megnyilat-
kozasAt, a miivészet fopapjai pedig, kik a szent berket
maguknak sajatitottak ki, sanda szemmel nézték .2 merész
ujitot. Szegény Keleti Gusztavrél fol kell jegyezniink azt
az igaz adatot, hogy mikor Szinnyei képeit meglatta,

templomdri féltékenységgel mond4, hogy az nem miivészet, -

hogy Szinnyei Merse delirium coloransban szenved.

Barmily nagy volt is a ridegség, melylyel fogadtik,
barmily nagy volt is a megnemériés (mely negativ erény-
ben a kozonség Oridsi nagy), Szinnyei-Merse becsiiletes
miivészi meggy6zGdése soha meg nem alkudott. Hazudni
nem tudott, ment a megkezdett uton s végre is kiers-
szakolta maganak az &lalanos elismerést. Nem valami
koran ugyan, hanem csak 1896-ban, s nem is a kajan
OregektSl, hanem a flatal miivészektdl, kik Parist jarvan,
megittasultak az uj mivészet deriijéts], meghajoltak az
uj iranynak s fényes igazsagot szolgaltattak Szinnyeinek.
A kilfold pedig még elobb tette jova a masok hibajat,
s 1891-ben Szinnyei aranyérmet hozott haza Miinchenbdl.

A mivészet az igazi szerelme, bar mellékesen mast
is cselekszik néha. 1896t6l 1901-ig orszaggylilési kép-
visel§ volt liberalis programmal. Oit kellett hagynia eper-
jesi hazat, hol egyébként a telet tolteni szokta, de nya-
ranta visszamenekilt a sarosmegyei Jernyére, Osi kuria-
jara, melynek parkjaban s a vidéken onfeledt ihlettel
- aldozott a mivészet muzsajanak, kiengesztelvén azért az
id6ért, mit tSle -a politika elrabolt. Kiilonben volt rd gondja,
hogy a politika 6t meg ne aszalja, hogy sivar szele meg
ne érintse a lelkét. Elvonult a nagy akczidk el6l, de meg-
talalta 6t Szildgyi Dezs6, aki bizonyara nem annyira a
politikust, mint ‘a finom lelkii m{ivészt kereste benne.
Micsoda nagy lelki értékei lehetnek Szinnyeinek, ha a
miivészet folkent papjai kozt egy Bocklin, a politika
nagyjai kozt egy oly mindenkit lenéz6 nagy ember volt a
legbensGbb baratja, mint Szildgyi Dezs. Végteleniil meg-
nyugosztald elem volt az & impetudzus lelkében, hogy
gybngéje volt a miivészet, lehedzett az Orok szépért,
oazis Utan vagyott a politika sivataga utdn, s éppen
Szinnyei tarsasdgdban pihent meg.

A mostani téli miitarlaton 6t képe van Szmnyemek
s hogy — hogynem, ezeknek is megvolt a maguk kis
fatuma. Mig az akasztObizottsig sokkal kisebb ' kaliberii
- emberek mdveit egy csoportba sorozta, hogy »annal
teljesebb képet kapjunk miivészi egyéniségiikrl«, a Szinnyei
pompés festményeit kezdetben szétszérta az egyes termek-
ben, De most egyiitt vannak, egy falon, mint az els§ terem
diszei. Ugy a Pipacsos wmezé, mint a Tdlgyerddben,

Verdfényben, a Virdgzo almafak, a Napuyngta mind
egy-egy dokumentumai a miivész finom lelkének. Nehéz
lenne eldonteni, hogy. melyik a legjobb, de a legmtlmebb
a Verdfényben, melynél foltétlentil szilkséges a némelyek
altal kifogasolt oszlop s a nyéri zsollyeszék. Nem egy-
egyszerli tajkép, hanem finom tapintatu leirdsa egy bajos
juniusi” délelStt lefolyasanak, melyet egy kuria oszlopos
tornaczabol élvez az ember procul megotiis, a nagy ter-
mészettel valé boldog egyediillétben. Nem sziikséges hozzd
alak, mert a miivészet el tudja ezt mdndani igen csekély
eszkozokkel, egy oszloppal s egy székkel.

A nagy kozonség pedig igaz lelki gyonyoriiségget
all meg e mivek el6tt. A nagy kozdnség végre meghajolt
és alkalmazkodott. Ez a miivészet ereje.Es ez a miivész
elégtétele,

' Pamacs.

INNEN-ONNAN.

+ A fehér varos. Ez alatt Budapestet kellett érteni a
héten. Az els§ héhullds napjin szoktak megajandékozni ezzel
az epithetonnal az ujsigok. Ez a jo tulajdonsaga ugyanis ta-
gadhatatlanul megvan a mi févérosunknak, hogy minden na-
gyobb er8szakossig és nevezetesebb hamissag nélkiil ra -lehet
huzni akérmicsoda jelz6t. Kppen annyi’joggal ra lehet mon-
dani, hogy érdekes, mint azt, hogy.érdektelen, azt, hogy eleven,
mint azt, hogy pangd életii, hogy virulé, mint, hogy beteg.
Epp oly kevéssé fehér télen, mint amilyen z6ld tavaszszal: oly
kevés beleszolast enged vagyis inkdbb hagyott a természetnek
a maga karakterének szinezésében, 1évén ez a vdros a kovek
sokadalma, holott talan sehol sem épitenek oly keveset igazan
k6bdl, mint itt. Ez a véaros vildgvarosnak vallja magat, mikor
a perzsa sah vagy a sziami trondrokds a falai koézotl jar és
akkor olyan biiszke ra, mintha falu volna. Tulajdonképen nincs
egy hatarozott vonasa, amely valamennyies karakterének allandé
alakjat 4brazolna és azért még az elsd hé is uj jelzOnek ad,
eléje jogosultsigot — amig el nem olvad és akkor a jelzdnek
az ellentétese kap friss jogot. Egy l6verseny sport-varossa, egy
uj szinhdz miivészi metropolissa, egy idetévedt japani a vilag-
forgalom orszagutjava, egy szélbali obstrukczid ama bizonyos
»helyzet« sulyponijdvd teszi, ami mind megsziinik, amint [e-
csongettek, vagy leszereltek, Valdban ez a varos a vilag leg-
fehérebb varosai kozil vald, oly fehér, mint egy lap papiros,
amire még nem irtak semmit, vagy legalabb semmi mara-
dandot.

* *

+ A halotti beszéd. A szegény agyukiraly mar halott és
néma: de a német csdszir hala Istennek ¢él, egészséges, tehat
szénokol. A beszéd, amelyet Krupp sirjinal tartott, nemcsak
szénokilag szép - és nemcsak szénokilag {igyes: aminthogy
& felségének nemcsak- a Krupp haldla, hanem a szoczialistak
nagy elevensége is fij. Temetvén halott baratjat, hogy a halott
irant természetszerilleg megnyilvanulé emberi részvét vértjében,
a szemfedél megrenditéen hatésos lobogOJa alatt tdmad: ez
mutatéja az id8k természetének, az 8 kivAlé politikai okossi-
gadnak és azok Oriasi hatalmanak, akik ellen igy kell sikra
szallania. Igazat irt-e a Vorwdrts, mi valé: a vade vagy a
czafolat, majd kiderill a vallatasnal. Amig a dokumentumok
meg nem szblalnak, hihet és higyjen ki-ki a maga érzése
szerint. Hogy a pdr igy fordult, az mindenesetre sajnalatos,

A



768

mert a halott mindig szdnandé, még ha az él6 nem is lett
volna tiszta. Am ha valétlannak bizonyulna is, amit a német
szoczidlista ujsdg irt, vadjanak minden meggydngiilése csak
erGsebbé teszi a kiizdelem érdekességét, amely immdir a kizde-
lem porondjan elétérbe nyomul. A gydszos eset szinte epizéddd
torpiil az izgalmas harczban a csdszar és az & leghatalmasabb,
leggyiiloltebb és bizony mondhatjuk, legféleimetesebb ellensége:
a német szoczialistak kozdtt. Roppant tanusdgtétele az id6k
szellemének az imperdtor, aki mindig a nemzeti érzések vértjé-
ben jar, faradhatatlan a nemzeti gondolat minden szdlinak a
a maga személyében valo Osszpontositdsiban, ime még az
emberi érzések lobogdja alatt is csak p6rdl azokkal, akiknek
egy pir szdz esztendd alatt naldnal kevésbbé érdemes elddje
is — egyszeriten leiittette volna a fejét. HAt mégis csak erd-
sebbek lettek idokdzben a fejek.

® #*
*

S A liptél turd. Adassék dics6ség a liptdi turdnak, amint-
hogy megadatott néki 6rome az Imperator Rex tetszésének.
Olvassuk ujjongé hirét a boldog valdsagnak, hogy a liptédi turd
ezentul soha se fog hidnyozni a német csdszr asztalardl. Liptoi
turdt vacsorazik a csdszdr, a csdszdrné, a herczegek meg a
herczegkisasszony. Szdéval: a liptdi turé udvarképes lett Német-
orsziagban és két hét mulva ez lesz a legdragibb csemege a
fuszerkereskedésekben. A Lipétvarosban mar lipteauxi-nak ejtik
és aloé-viraggal garnirozzak, mert az csak szdz esztendben
nyilik egyszer: a Terézvarosban pedig nem eszik tobbé —
nyilvanosan ezt a gogds, arisztokratikus csemegét. Igy lesznek
els6k az utolsokbol. A derék tdt .napszamosok pedig, akiknek
ez volt elsd és utolsé csemegéjik, most mar ebbdl se kaphat-
nak tobbé. Elette eloliik a csaszar.

»* *

> Romdnez a brémpapirrél. Komikus miniszterek minden
iddben voltak és lesznek; akadnak ma is. De' olyan kitiing
alak, mint Pelletan, Francziaorszdg tengeérészeti minisztere, mar
‘rég nem Ult miniszteri székben. ElGszér azzal tiint fel, hogy
gyors egymasutinban elmondott két beszédet, amelyekkel a
tapintatlansag terén hamarosan kivivia a vildgbajnoki czimet.
.Ez a két beszéd két idegen orszagot sértett meg, s dithbe guri-
totta a miniszter ur hon szeretett hazajat. »Szeress — kial-
totta vissza Pelletannak — de ne olyan nagyon!« Az egész
“franczia kozvélemény, maga a minisztérium is elitéite ezt a két
- hepezidskodd toésztot, s Delcassé napokig torhette a fejét, hogy
megfeleljen a diplomacziai jegyzékekre, s kimagyardzhassa
- minisztertarsa sottise-ait. Mert eleinte a diplomatik idegesked-
-tek, a franczia korminy mérgel6dott, s harom orszag hirlapjai
zajongtak. De Pelletan oly Oszinte kétségbeeséssel bamult maga
elé, hogy az egész Lgy altalanos kaczagasba fult. Ettdl fogva
a tengerészeti miniszter bolcs mérsékletet tanusitott, s tartézkodott
a nyilvanos szereplést6l. Ellenben magénkdrben bele esett egy kis
pocsolyaba, a honnan csuron vizesen huztak ki. A tengerészeti
minisztert ez a kis vizes kaland madr altaldnosan ismert, nép-
szeri alakka tette. Még nagyobb gaudium tdmadt, mikor
valami malicziézus ember kideritette, hogy Pelletan, ifju ujsigiré
kordban, egy személyszallité gdzdson eljarta a hastanczot az
utazd kozonség mulattatdsara. Persze akkor még bohd és bohém
volt, de az érdekes mutatvanyrol egy verselgeté hdlgy nyom-
ban kolteményt rogténzétt, s ez a vers harmincz év multan
el6keriilt, hogy sziz meg szdzezer példanyban iinnepelje a ten-
gerészeti minisztert. Le is rajzoltdk, mikor a hastanczot jdrta,
s az ereklyét a sokszorosité ipar hozzaférhetGve tette minden
franczia polgar szaméra. Pelletan most mdr elérkezettnek latta
az idét, hogy véget vessen a viddm szereplésnek. Valami nagy,
komoly intézkedéssel akarta dezavudlni a koérilotte egyre nove-
ked6 legendat. Sokdig tiindd6tt, mit lehetne' reformalni a ten-
* gerészeten, hogy aldasos intézkedése komoly hangzdsu nevet

biztositson szamara Francziaorszag jelesei kozott. Végre meg-
talalta a keresett reformot. Arra gondolt, hogy micsoda nél-
killozések kozt élnek a messze vizeken bolygd matrbzok, s
elrendelte, hogy a szegény fiuk kozétt mindennap oszszanak ki
huszonét gramm egészségi papirt. Persze, harsogé kaczagas
fogadta a reformot, de a tengerészeti miniszter most mar batran
bele eshetik barmelyik folyéba, patakba, pocsolydba, a hany-
szor akar, nem fog a vizbe fulni, mert az anyai sziv halaval
fogadta a szegény fiuk egészsége érdekében tett intézkedést, és
ha a derék tengerészeti minisztert ki is csufoljdk a hastanczot
jaré ujsdgirék : életéért minden este sok ezer anydka imadkozik.

i * *
*

> Grossschmied Béni. Mialatt Vazsonyi Vilmos, azoknak
oromére, akik nemrégiben még ki akartak tessékelni az orszag-
hazbdl, elmondotta, hogy miképpen vélekedik a végre-valahira
letargyalt Nessi-ligyrol: nagy deriiltséget keltett Forster Otto-
nak egy kozbeszéldsa. Vdzsonyi Simonyi néppérti képvisel6t
aposztrofalta, s a szintén népparti Forster Otté nem fojthatta
el azt az artatlan tréfat, hogy: »Simonyi mondta, de Semadam
nem hiszi.« A tréfat zajos vidamsag honoralta,

Mert Simonyi, az Semadam,
Es Semadam, az Simonyi.

Mint Célestin, "az Floridor, és Floridor, az Célestin.

Az enyelgé kozbeszdlds és az, hogy a tréfa hatott, vi-
dam, de azért nem kevésbbé hatdrozott jele annak, hogy
nalunk, Magyarorszagon, a dupla név nem népszeril, ‘A kiil-
foldén, Németorszagban, Anglidban, Francziaorszdgban egy
cseppet se szokatlan, kivalt a jobb kordkben, a kettGs vezeték-
név, sot a tObbszordos név se, de a magyar ember, aki min-
denben szereti az egyszeriiséget, sehogy se tudja megérteni,
hogy minek egy embernek ké¢ vezetéknév, mikor — a kereszt
névvel valo Osszetételben — egy is elég hozzd, hogy a tobbi-
t6l megkilldnboztessék. Csak olyankor litja 4t ennek a sziik-
ségét, ha a vezétéknév nagyon is gyakori; ilyenkor aztdn jel-
z6t ragaszt hozzd: »Téanczos Kovacs, Konyves Téth.« De ha
valakit Semadamnak hivnak, {Sloslegesnek tartja, hogy az illet6t
egyszersmind Simonyinak nevezze, s még kevésbbé tudja meg-
érteni, hogy ha valakinek Zs6gdd a neve, mért legyen Zsogod
egyuttal Grossschmied is?

Azért kétszeresen feltiint, s kétszeres dlmélkodast keltett,
mikor Zsogéd Bené dr., egyetemiink messze f651don hires, tudds
tandra, Eurdpaszerte ismert nevét, beliigyminiszteri engedelemmel,
Zs6g6d-Grossschmied Bendre valtoztatta, Annyit beszéltek, annak
idején, err6! a furcsa névvaltoztatisrdl, annyian kérdezgették:
miért neki két név, s miért neki az uj, német név? — hogy
a tudds tanir kénytelen volt ezt az egészen magéan.ligyét a
nyilvdnossignak megmagyardazni. Elmondta, hogy csalddja régeb-

“ben, két-hdrom generaczidval ezel6tt, a Grossschmied nevet

viselte, s ha nem teszi le azt a nevet, melyet sok esztendd
nagy munkdssigdval mdar ismertté tett, kegyeletbdl, csalddi

- érzésbdl, ‘a tradiczidkhoz valéd ragaszkodasbdl folveszi azt a
nevet is, melyet a rég porlo 0sbk viseltek.

Ebbe mindenki bele nyugodott. De azéta a tudds tanar
egyet gondolt, s ujra nevet valtoztatott. Letett a dupla névrdl,
s igy egyszerisitette aldirasat: Grossschmied Béni. Legujabb
munkdjat (»Hitel és redluzsora«) mar ezen a néven tette kozzé.

Talalkoztak, akik ezért szigoruan megréttak, arra utalva,
hogy a magyar nevét elhagyta, s csak a németet haszndlja.
Kistitotték ra, hogy veszedelmes germanizator, s még azzal is
megvadoltak, hogy egy berlini kathedrara kacsintgat.

Ez a vidd nem dobbenthette meg azokat, akik a Kkiting
tudds miikddését valamelyest ismerik ; az, hogy a nagy chauvin.t
mindenfelgl hazafisigra tanitgatjak, inkdbb mulatsagosnak tiint
fel. Zsogodrél ugyanis tudnivald, hogy in illo tempore egyedil
agitalt a régi magyar csaladjogi intézménynek fentartasaért,
hogy azéta is a régi térténelmi alapok tovabb épitését és

. fejlesztését prédikalja, hogy a régi- nemzeti intézményeknek
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nincs nala fanatikusabb bamuldja. Miéta a nevét oly siiriin
valtoztatja, mint Asbéth Janos a szakalviseletét: azota se valt
benne a vér vizzé. A »Hitel és redluzsora«, mint egy elmésen
kritizdl6 's rettenthetetlen olvasdja bizonyitja — akit nem
riasztottak el a tuddés tanar stilusinak szdévevényes, nehezen
kibogozhatd mondatfiizései — szintén a magyar torténeti ala-
pokhoz vald ragaszkodast, a magyar faj jogalkot6 zsenialitasat,
s a nemzeli hagyoméanyok apolasanak kotelességét hangoztatja.
E szakértd tanu szerint Grossschmied Béni ma»is az, aki Zsogdd
kordban volt: legfélelmetesebb kritikusa azoknak, akiknél a
jogalkotis egyet jelent a német térvények egyszeril leforditasaval
s bizony nem  lehetetlen, amit a »Hitel és redluzsora«
emlitett biraldja gyanit, hogy a Grossschmied névhez valé vissza-
térés, a régi familia régi nevének fentartiasa, ugyanennek a
patriarkalis fajszeretetnek a megnyilatkozasa.
Nekiitnk nem is a Grossschmied vezetéknév ellen van

kifogasunk, hanem a Béni keresztnév ellen,
[

Mert Grossschmied, az most is Zs0god !
De Bend, az nem Béni mdr !

Oly sokaig volt Bend, és most egyszerre Béni akar lenni!
Ez igazan nem lehet egyéb, mint kilonkodés. Hogy valaki
hajlott kordra az Istvan, Janos, Ferencz, Bené nevet folcserélje
a Pistika, Jancsi, Feri, Béni névvel: ez Justinianus 6ta most
torténik elGszor. »

Kivanjuk azonban, hogy az isten oly sokaig éltesse
Grossschmied Bénit a magyar jogtudomany diszére és dicsé-

" ségére, hogy sok évtized mulva Béni iddszeriinek lassa vegerve .

nyesen atvaltozni BenGvé.

SZINHAZ.

Molnir Ferencz.

(A doklor ur. — Boh6zat 3 felvondsban. Irta Molndr Ferencz.

A Vigszinhdz péntek esti bemutatéja.)

Molnar Ferencz sorra nézve egyik elsd teljesen varosi
irénk; ezt a fiatal embert, kiben az utczagyerek pajkos-
sdga az emberismerd kar6romével vegyll, mar teljesen
Budapest termette, beleértve a budapesti erSk dsszeségébe
azt az irodalmi périzsiassagot is, mely ujsdgjaink és szin-
hézaink révén diadalmasan fGlébe kerekedett a hajdani
Pest nyarspolgari és bécs-lipétvarosi németségének. Nem
hidnyzik e komplexumbdl a Keresztvizben megfiirésztott
zsidosdg sem, -és nem hianyzik belble, s6t, akarmit mond-
janak, uralkodik benne a speczifikus magyarsag, csakhogy
ez meg valasztovizben megflirdsztve, aminek mardsa a
komoly és keleti komolysdgaban érzékeny magyar -elGtt
banténak és idegennek tetszik. Am ez a nagyvarosok
természetes hangja ; akdrmerre nézziink Parizsha, Londonba,
New-Yorkba, Berlinbe, Miinchenbe: mindem‘itt az irénia,
a gunyolodas és a kifigurdzis a helyi ténus, amivel, akar
bantja az embert, akdr nem, akar beveszi a természete,
akar haborog téle, versenyt kell nevetni, mokazni és pisz-
kalodni, st licitando kell foléje kerekedni, ha aldja nem
akarunk keriilni ellenallhatatlansdganak. Valamikor, a tavol
jovendében, ha majd a nagyvarosok decentralizalodtak,
s a varosi ember parkok, kertek, kozbirtokossdgok és
cottage-lakds magasabb formajaban tér vissza a termé-
szet Olébe, ugy lehet, ez a hang is el fog enyészni; ma,
mikor a vilag csupa centripetalités és’ sorra alakulnak a

Nagy-Newyorkok, Nagy-Bécsek és Nagy- Budapestek el

kell fogadnunk irodalmi hangul

Kiilonosen, ha ez a hang oly telien, frissen és koz-
- vetetlen omlik, mint a Molnar Ferenczé. Sz6 sincs réla:
ez a fiatal ir6 sokat tanult a parizsiaktdl, talan mindent
Ot6luk tanult. Csak az a kérdés, hogyan. Régéta eldon-

- gérdl;

tott dolog, hogy kis nemzeteknek, fejlédéstik folytonos kése-
delménél fogva, le kell -mondaniok a felfedezdk dicsésé-
mire valamit megtaldlnak, az a valami mar meg
van talalva, s az § hivatasuk az, hogy e valamit a maguk
képességei szerint a maguk czéljaira forditsdk. Abban az
értelemben, hogy mer6ben ujat teremtett volna, még PetSfi
és Arany sem eredeti; Petofi el6tt mar Burns Herder,
Goethe, Heine, Béranger és Musset is megmutatta, mint
kell a népkoltészetet miivészivé nemesiteni, s Arany Janos
Tennysontdl tanulta meg, mint kell leszéllani a nyelv, a
regék, a népies formak gyokeréig, hogy a koltd a maga
milvészetével teremtse meg azt a naiv époszt vagy
romanczot avagy balladat, (ez is micsoda iskolas meg-
killomboztetés!) amit a nép géniusza megteremteni el-
mulasztott. De nem utdnoztdk mintaképeiket; nem
heinei és tennysoni verseket irtak; nem eredetiségiiket
tanultdk el t8litkk, hanem azt, hogy eredetinek kell lenni;
nem az 6 szemiikkel néztek, hanem megtanultak t0lik a
maguk szemével nézni ... Molnar Ferencz most, az §
hirtelen sziikszavusagival pompésan kifigurdzhatni ezt az
én kritikusi moédomat, melylyel 6t, ki ma mint bohdzat-ird
all el6ttiink, olyan héroszi szomszédsagba Aallitom, mely,
mint a fest6k mondjak, okvetetlen 4 Ot; hiszen Kiss
Jozsef még most is futé betyar, amért husz esztendd
elétt szegény boldogult Silberstein Adolf Arany Janos
mellé merte allitani. De hiaba, az emberek lehetnek exklu-
zivek, az irodalom éppugy nem az, mint nem az a ter-
mészet sem, melybe az irodalom is beletartozik ; mindenki,
aki ir, irodalmat ir, s az irodalom torvényei uralkodnak
rajta, még ha neki nem is tetszik. Molnar Ferenczet, ki
nalunk ma olyasfajta ir6-ujsagiré jelenség, mint a parizsiak-
nal Alfred Capus és Octave Mirbeau, eszem &gaban sincs
azzal keseriteni, hogy a represemtative man mértékével
mérjem, — de a birdlatnak, mely a jovendd lelkiismere-
tének eldre kiildott szava, joga van megallapitani, hogy
Molnar Ferencz egyéniség, a budapesti tarsadalombol
kinStt, kinek éles szeme van e tarsadalom jellemz6 jelen-
ségeinek meglatasara, s biztos iréi eszkozei vannak a
Jatottak megfogasdra. Nem mondom, hogy ez paratlan
érték, de merem mondani, hogy irodalmi érték, mely az
iroval szemben a biralatot tobbre kotelezi akdr az -érték-
telen agyondicsérésnél, akar annal az iskolas elzark6zas-

* ndl, mely a Kkarrikaturat nem fogadja el miivészetnek

s az ujat nemzetinek. Molnar = Ferencz -megtanulta a
parizsiaktél, mint kell a hétkdznap embereiben és jelensé-
geiben megtaldlni a tdrsadalmi tipust és életjelenséget,
meg is talalja mindlunk s a mi szdmunkra, s a maga
Otletes, kegyetlen s egy kicsit knock aboutos modjan
ugyanazt cselekszi meg, amit a maguk moddjin meg-
cselekszenek Ambrus Zoltdn, Brédy Sandor és Herczeg
Ferencz, hogy forrongé fGvarosi életiinket megfogja egy-
egy képben, s a ‘mo6ddal, ahogy megfogja, egyuttal filo-
z6fidjat és birdlatat is adja. .

A Molnar Ferencz fiatal, szinte gyerekember voltat
azért kell kiilon kiemelni, mert varhatd fejlodese ma ‘meég
belathatatlan. Lehet, hogy ami minalunk igen gyakori
jelenség, sohasem fog - messzebbre érni, mint ameddig elsé
ugrassal <ljutott, de olyan egyéni és irdi tulajdonsagai
vannak, — t6bbek kozt az, hogy tud tanulni és tele van
becsvagygyal — amelyek igen messzire és igen magasra
is vihetnek. Termékenysege mely gyakran szintén a te-
hetség jele. mar eddig is harom-négy meglepetéssel szol-
galt. Az Ehes vdros dilettins pasquillja és nyelvdltogets
ridegsége utdn én nem virtam volna tGle olyan finoman
kigondolt, gyengéden megirt - és biztosan befejezett ledny-
novellat, mint az Elszabadult csénak toriénete, s Dbar-
mily Gigyesek és odacsorditGek az & parbeszédes capusiade-
jai (melyekben kiilomben Capus messze mogotte marad a
Millaud bajos mélységének), legalabb az én szemem sza-
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méara nem mutattak olyan hatdrozott szinpadi tehetséget,
mint amilyen a ma adott Dokior urban félreismerhetetlen.
Az 6 szemérmetesség nélkiil vald vakmerGségével egy
betordt és zsebtolvajt allit a darabja kozepébe, s ezzel
menten elénk allitja s egyuttal orron is veri a févarosi
tirsadalom egyik uralkodd wvonasit: a, Kkilonben pia
Srausca igyekvs képmutatdst, mely Onmaga el6tt is tit-
kolni igyekszik, hogy vannak nalunk biin6k, biin6sok,
kényelmetlen felekezeti viszonyok kézt él6 emberek, és
igy tovabb. A darab témédja abbdl ‘a helyzetbsl adddik,
hogy egy fiatal stréber-fiskdlis hazdnak allandé bejaroja,
szinte baratja Puzsér, a tizennyolczszor elitélt vagy fol-
mentett betord, ki az iigyvédnek biintigyi klientélat
szerez, s a bonyodalma abbdl, hogy a hazibarat ugyan-
azt az ¢&jszakat latja alkalmasnak, hogy végre -a sajat
védojénél is betdrjon, mikor az ligyvéd felesége az
irodaban fad talalkat egy rendSrfogalmazénak, kit ki-
lénben az asszony is csak azért hiteget és bolondit, hogy
az urénak klienseket kiildjon. Ez bizonyara karrikatura,
de talalé karrikaturdja egy tipikus fGvarosi jelenségnek,
és tipikusan fovarosi alakokkal van megcsindlva. Azon-
kivlll, hogy a Doktor ur igen sikeriilt és kitiinden mulat-
sdgos bohozat: a Molnar tehetségének megfigyelGje sza-
méara két adatot szolgéltat. Az egyik az, hogy, amit arra

valé ratermettség nélkil megtanulni nem lehet, Molnar ,

Ferencz maris ura a franczia szinpadi tehnika mesterke-
déseinek, ugy hogy mar az els§ darabjdnak is maga a
puszta tehnikaja: beallitdsa, bonyolitisa és feloldasa, hata-
sainak elGkészitése és fokozdsa, embereknek és szokasok-
nak motivumok gyanant vald elszdvése szinte kifogastalan.
A mésik: hogy e tehnikdval a maga megfigyeléseit, czél-
zatossagat és itéletmondasit tudja megeleveniteni, s a
kezd6t csak egyrészt, a rossz oekonomidn lehet megismerni,
melylyel erkolcsfejté jellemzését, O:leteit és mondasait az
els6 felvonasra, a bedllitAsra halmozza, s a masodikban s
a harmadikban alig ad egyebet bonyolité és felold6 tehni-
kdndl, — médsrészt azon, hogy egy par jOl megfigyelt
embert csak kinnal tud a cselekménybe ugy a hogy bele-
illeszteni. Kulondsen 4ll ez a mai darab nd&alakjaira, az
ligyvédnére s az ligyvéd gimnazista hugoéra, akiket, igaz,
nehéz is beleilleszteni ebbe a vilagnézetbe, melynek egy-
ségét az adja meg, hogy az ir6 minden alakjat azért
teremti, hogy rugjon rajta egyet. Ez a gyengédség, a
Gewiit hijira vallana Molnarban, ha ezek mellett lefegyve-
rezben nem tanuskodnék a Gazddtlan csénak bajos kolté-
szete. Az is igaz, hogy a gamin olykor folibe kerekedik az
ir6nak, s példaul a mai darab egyik kitlinGen févarosi alak-
jat, a breechesben jaré rend6rfogalmazét addig rugdaltatja
vele, hogy a néz6 elébb farad el bele, mint a szerz4. De
viszont a Puzsér mindvégig. emelkedé figurdjaban oly
szeretetreméltd czinizmus, oly filoz6fus humor uralkodik,
s amellett, kozvetve, olyan erfs erkolcsfestés, mely zavarba
ejt minden moralizalé és esztetizalé nagyképiiséget. Abszolut
értékét nézve a Dokior ur bizonyira nem Kklasszikusabb
munka a mai atlagos &s jobbfajtdju parisi bohdzatoknal,
de hatdrozottan irodalmi dolog, s ugyis, mint magyar
bohédzat, ugyis, mint f&varosi erkolcsrajz, erls csokkenést
jelent nalunk, s meger0siti azok itéletét, kik a Molnir Ferencz
fejlodése irant érdeklodni tartozasnak és kellemetességnek
tekintik. A Vigszinhaz el6addsa az ismeretes j6, bar a
Csillag Teréz s a Fenyvessy finomabban arnyald s Karri-
katura-keriild médja nehezen illeszkedik a bohézat dur-
véabb, hirtelenebb és nagy vondsu tonusdba. A GJf rendez6
ligyessége és parddizalé jokedve megadta a darabnak
a perdil§ frisseséget, s Hegediis, aki mindig mint nevetd
czinikus a legkitiindbb, a Puzsér szerepében valdsagos
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matricet kapo t ehhez az § szinpadi egyéniségéhéz.

Ignotus:

Az anyés. A tolvaj- és rendOr-vilagon akadt meg Paul
" Ferriernek, a szellemes franczia karrikaturistinak, a szeme.
»Anyds« czimil bohdzalat, amely a szajnaparti elmés és szere-
tetreméltd csavargbknak a tanyajat’ keresi fol, mar évekkel
ezelott adtik Parisban; hozzdnk a Népszinhaz révén csak most
jutott el. Ferrier tolvajai, mint elre sejthetd, néhany kedves
bolondsagot {iznek. Egy tisztes uriembert, akirdl azt hiszik,
hogy czéhiikbdl vald, meglepnek egy furcsa inditvanynyal. Fol-
ajanljak neki, hogy tdrjenek be kozdsen egy nyaraldéba. A nyarald
azonban éppen azé az uré! Ime az egyik helyzet. Mulatsigos az a
stréber renddrtisztviseld is, aki raveti magdt a legdrtatlanabb ba-
ranyra is és hajszolja az »érdekes« biineseteket, mert killdnben
nem léptetik el6. A renddri intézménynek van még egy masik
vidam képviselGje a darabban. Egy titkos rendér, aki Franczia-
orszag els¢ detektivének a hirében all, daczara annak, hogy
idaig semmit sem tudott kinyomozni és hogy sorra ellopjak
az orajat, a feleségét, sOt végill azt a medaillont is, amelyben a
megszOkott drdga nbnek utolsé hajszélait drizte emlékiil.
A tolvaj-csinyek és az igazsagiigy stréberjei - megvoltak mar
Paul Ferrier el6tt is szimtalan bohdzatban, mindazédltal a
parisi kézdnség ebben a reprodukczidban is sokat nevetett a
a régi j6 ismerGs6kon. Pénteken lattuk a darab foprébajat;
a szombat esti bemutatén megvalik majd, hogy a mi sziné-
szeink mennyit értettek meg Ferrier szatirikus tréfajabol.

Rozsa Wiklds népszinmilve A Hif, melyrdél a f6probija
utdn néhiny sorban emlékeztiink, elsé eldéaddsa alkalmaval
zajos killsé sikert aratott, de azért mar nincs, elmult mint a
"tavalyi hé. Pedig ha zajosnak mondhaté az elso el6adas sikere,
az a benyomds, melyet a komoly szinhazi latogatora tett, még
sokkal mélyebb és igazabb volt. Egy erds, becsilletes ambiczid-
nak és ratermett talentumnak a gyiimdlcse ez a szinmii, mely
uj csapasokon indult és a maga értékes voltanak tudatiban
olcsé hatasokat nem keres. Mennyire agyonnyomoritotta a Nép-
szinhdz az évek folyamaban a maga kozénségének izlését, hogy
neki az ilyen magvas, lartalmas darabok mar nem kellenek !
O Katalin! 6 Casanova! 6 hillyeség és ostobasag, milyen nagy
a ti rdbeszéld hatalmatok!

4

IRODALOM.

Regos énekek és a regosik.

Magyar népkéltési gyiijtemény 1IV—V. kotet. Az énekeket
Gsszegyiijtotte és a regdsokrdl sz6lé monografidt irta: dr. Sebestvén
Gyula. Budapest, 1902. Az Athenaeum r.-tdrs. tulajdona. A két kotet
ara kiilén-kiiién 6 korona. .

A folklore tudomanya meglehetésen uj keletli; de
taldn sehol sem annyira, mint nalunk. Holott nem igy
kellett volna lennie, hanem az lett volna természetes,
hogy nekilok jusson az elsGség. Amiként Révai a torténeti
nyelvtudomany megalapitdsival megelGzte Grimm Jakabot,
ugy a mythologiai kutatdssal vegyes Ostorténelmi vizsga-
16dasok is elobb kezd6drek meg nalunk, mint a kilfold
nemzeteinél. Szerencsétlenségre azonban Horvath Istvantdl
egész Ipolyi Arnoldig, s6t még tovabb is hamis és lehe-
tetlen utakon jart a nyomozds, annyira, hogy nem is
nyomozas, hanem &brandozads volt. Hogy mely ideal
lidérczfénye csabitott az ingovAnyba, azt leghatarozottab-
ban baré Eotvos Jozsef mondta meg. mikor K8rési Csoma
Sandorrdl valé emlékbeszédében nyiltan beismerte a bu-
varkoddk titkos vigyat és oOhajtott czéljat, hogy t. i. talan
sikeriil beigazolni a magyar népnek a nagy nyugoti nép-
csaladdal valdé rokonsagdt. Ma mar kissé kiilonosnek
tartjuk ezt az ambicziét — lehet, azért is, mert tudjuk,

. hogy elérhetetlen — de hosszu évtizedeken at ennek az
Osszekottetésnek a vagya tlizelte az elméket, mint ahogy
a szegény rokon gazdag véreivel szeretne biiszkélkadni és
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mindenesetre bizonyos, hogy e légvéarépités miatt nem
jutott erd és id6 a reélis buvarkodasra.

A tavoli képekre fuggesztett szemek nem lattak meg,
ami a kozvetlen kozelben volt és a kalandos almok kodén
nem torhetett 4t a nép korében megmaradt emlékek és
hagyomanyok vilagossaga. Es ennek nem czafolata, hogy
Majlath kortilbeliil méar szaz évvel ezel6tt foglalt konyvbe
népmeséket, hogy Kriza és Erdélyi Janos par évtizeddel
utdbb szorgos igyekezettel gytijtotték a népkoltés miiveit ;
e gyiijtemények irodalmi czélokat szolgaltak és nem nép-
ra_121 feladatokat, az volt a rendeltetésiik, hogy koltdink
szaméra legyenek irdnyhatdssal, nem pedig, hogy tudo-
.manyos kutatasokra Osztokéljenek. Bizonyara, senki sem
lesz oly esztelen, hogy e férflak munkajat Kkicsinyelje és
czéljaik érdemébdl elvegyen valamit; de viszont, az is
bizonyos, hogy a magyar folklorelsnka nem itt kezd4dik,
hanem csak nehany éve, hogy a szarnybontas idején tul
van. Es azOta, ha nem is teljes a vilagossig, de sok
fény deriilt az eddig homalyos rejtelmekre, annyira, hogy
Kandra Kabos példaul mar egész vaskos kotetet irhatott
a magyar mythologiardl, melyben hozzavetések és talal-
gatasok helyett tények és tudomanyos folfejtések kalauzol-

nak a magyar §s-hit labirinthjaban.
' Jelentékenyen gyarapitja e tirgyban vald ismeretein-
ket dr. Sebestyén Gyula most megijelent két kitete a regds
énekekrdl és a regosokrél. A regos énekek varazslo-dalok,
melyek Osszegylijtése anndl siirgetébb wvolt, mert mar
kiveszOben vannak. Mint ahogy valamikor az uj hit ter-
jedése egyre beljebb iizte az erd6k mélyébe a régi iste-
neket, ugy ellensége még ma is a kultura tértfoglalasa
az Osi' népszokdsoknak. Ahova a konyv, az ujsag és a
vasut, elhatol, el6li a hagyomanyokat és igy mar a fal-
vakban is alig-alig ismerls a regdlés. Pedig mennyi érde-
kes és felvilagositd dolgot Orzdtt ez meg szamunkra a
mulib6l. A Mitras-tiszielet nyomai és keleti népszomszé-
dokkal vald érintkezés emlékei vegylilnek e dalokban a
romai befolyas és a kereszténységhez valé hozzasimulas
bizonysdgaival. Mint a kozetek rétegzetessége: mutatéi a
magyar népszellem geologiai formaldddsdnak. A regds-
énekek gyiijteménye a maga lehet§ teljességében adja e
fejibdés anyagat, a hozzacsatolt masik kotet: a regosok
monografiaja pedig kitind commentarral szolgil hozzA.
Dr. Sebestyén Gyula az Osszehasonlité mythologia tanul-

“de hozza kellene tenni,

‘.irodalom vizein,
"érdekl8dés decrescendoban halad a végsé nyugvépont felé, hol

sagaival megvilagitja a mondak véandorldsat, Atviltozasat .

és athasonodasat, a regolés szokasanak multjat, — olyan
el6adédssal, mely minden ékités nélkill valé ugyan, de pon-
tos targyilagossagaval annal
tudnivagy6 olvasonak. Mint az egész nagy mmdensegben

" mazkoddsa a korményzé torvény és dr. Sebestyén alapos
elemezésekkel mintalja meg ennek a princzipiumnak itten
valé munkalkodasat. Konyvét élvezettel és haszonnal fogja
olvasni mindenki, akit a targy érdekel.

inkabb  gyonyoriisége a

. v,

- véleményiinket.

mokat az Osbkon és a kivezényelt didksagon kivill legfolebb
az az idegen nézi meg, aki nem jon ide, ha figyelmezteti rd
az a budapesti Baedecker, amelyik nincs. Lehet azonban, hogy
ez az aggodalom csak epés alaptalansag, balhlszemu ragalom.
Mert a kiallitisnak vannak vonzd tulajdonsagai és idegfeszitd
érdekességei és pedig nem szdraz tudomanyos Szempontbol.
Ellenallhatatlanul vonzé hatast kell, hogy gyakoroljon az a
tudat, hogy a kiallitott konyvek nem eladdk, s6t meg se
érinthet6k, mert iiveg alatt vannak. IdegfeszitGen érdekes pedig
az, hogy itt lithaté magyar kényv, amelybdl mdr csak egyet-
lenegy példiny van meg. Az ilyen unikum unikum az uni-
kumok kozbtt, széditben unikum, aminek lehetetlen, hogy ne
legyen kdzonsége ebben az orszigban, amelyet negyvenezer
iréval ajandékozott meg a Gondviselés és ahol vegre is vannak
— kényvkereskeddk. .

— Déezi Lajos Sehiller-forditasa. (Schiller koiteményei.
Forditotta és bevezetéssel ellatta: Doczi Lajos. Magyar és kil-
foldi miivészek rajzaival. Budapest. Lampel Rébert kiadésa.) —
Abban a polemikus természetii és béar sokhelyt igazsagtalan,
vagy legalabb is elfogult, de mindvégig fényesen elmés el6szo6-
ban, melylyel Déczi Lajos Schiller kolteményeinek forditasat
bevezeti, egy helyt elejti a vallomdst, hogy ez a forditas ter-
jedelemre és nehézségre nézve életének eddig legnagyobb mun-
kaja. Az ilyen kijelentés lefegyverzi az embert. A munka csak-
ugyan nagy és bizonyara faradsagos; aki véghez vitte, meg-
érdemli, hogy legaldbb is a dicséret jutalmaban részesiiljon.
Hogy szélaljon -meg ilyenkor a kritika, a nélk{if, hogy a for-
ditén méltanytalansig essék és mégis megmondhassuk igaz
Azt t. i, hogy szerettilk volna, ha Déczi Lajos
azt az idét és azt a munkdt, amit Schiller atiiltetésére forditott,
més formaban juttatja az irodalom hasznara. Egyezziink ki
abban, hogy az ir6nak souverain joga megvalasztani, mit akar
dolgozni’; de nekiink, kozonségnek hasonlékép jogunk van azt
tartani, hogy Déczi Lajos tehetsége szerencsésebben is vdlaszt-
hatott volna. Ez a forditds mindenesetre gyarapodas; de egy
kissé az irodalmi holt kéz birtokszerzése, az eleven élet-
nek ‘kevés koze van hozza. Déczi Lajosnak igaza van, hogy,
‘talan egy koltd sem multa annyiszor divatjat, mint Schiller;
hogy valahdnyszor ujbdl feléje forduit
a divat, mindannyiszor kisebb és kisebb hullamzdst okozott az
— a kozonydsség intervallumaitdl megszakitott

csak a raffindlt figyelem akad még. Abban is kétségkiviil igaza
van Déczi Lajosnak,” hogy Schiller nagysaga mellet kardos-
kodik; de' elhallgassuk-e, hogy ez a nagysaga egyszersmind
messze is van t6liink, mint a hegycsucs, amelynek nem ismer-

“jik az Osvényét? A mai ember nem ismer magara Schiller

a regs énckek és a regosok torténetében is az orokbe - kolteményeiben; szinei irdnt kissé mintegy szinvakok lettiink

széllt dolgoknak a véltozott korlilményekhez valé alkal- - = i .
- szinte ugy tetszik, hogy a lényeges tartalmat tulburjanozza a

és ami gondolatvilagat illeti, mert oly kevés vele a kozdsségiink,

- rhetorika. Schiller kolteményei bizonyara az irodalom Kincsei

kézé tartoznak, de mintha ma holt kincsek volninak. Erdek-

© 16désiink megesappant irantuk és éppen ezért annak a Kitiin-

tetése sem ingerel, hogy micsoda erények tiintetik ki verseinek

" forditisat vagy micsoda fogyatkozdsokat taldl benne a vizsgaiddd
" tekintet? Tudomdasul veszszilk, hogy tehat Schiller kolteményei

+ Irodalomtoérténetl kidllitas. A Nemzeti Muzeum jubi--

leuma alkalmibdl irodalomtorténeti kiallitast rendeztek. Ez a
- kiallitds nagyon szép, nagyon tanulsagos és nagyon érdekes:
hogy nagyon latogatoit lesz-e, az nagyon kérdéses. A régi
kényv irant
ujat: Magyarorszagon pedig ilyen ember konyvenként rendesen
csak egy van, a szerz6. Nem jogosulatlan tehat az aggodalom,
hogy a killitott nyelvemlékeket, a tisztes kddexeket, perga-
menteket, az Gsnyomtatvanyokat, a régi sulyos pompiju koté-
seket, a megfakult kronikakat, a testes Korvinakat, a hires
miniatorok a gondossag miivészetével késziilt babra remekeit,
Attavante aranypettyes iniczidléit, a bullikat és dokumentu-

igazaban csak az érdeklddhetik, aki szereti az-

is megvannak magyar forditasban és ezzel beteszszitk a kotetet
a konyvespolcz legfelsé deszkdjanak konyvei kozé, Magasra,
mert magasan van a helye, de egyszersmind azéri is oda, mert
nem -érezzitk szitkségét, hogy valami nagyon a keziink lgyé-
ben legyen.

Erdés Renée, kinek szamos szebbnél szebb kolteménye
A Hétben latott napvilagot, egy tartalmas nagy kétetbe gyij-
tétte munkait és a Pallas irodalmi részvénytarsasag a tartalom-
hoz mélté fénylizéssel adta ki ezt a konyvet, mely az idei
kardcsonyi konyvpiacz egyik sensatidja lesz. A koltemények
egyes csoportjathoz Mdrkus Géza genialis fejléczrajzokat készi-
tett, sok invenczibval, a tartalomhoz illeszked6 stilizalassal.
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Ezuttal csak jelezni akartuk a konyv megjelenését és felhivni
ra olvasoink figyelmét. Kozelebb: behatébban fogunk vele fog-
lalkozni. '

Malonyai Dezs6t6l a napokban Singer és Wolfner kiada-
saban egy vaskos novellakitet hagyja el a sajtot. A kotet
czime: Katdka kegyelmes asszomy és magaban foglalja a nagy
szorgalmu ir0 utolsé években irt elbeszéléseit. Ebbol a kotetbo!
adjuk mutatéul az els6 novellat.

HETI POSTA.

Orate. A legnagyobb készséggel elhiszsziik, hogy On litera-
turdnk egyik fénylS csillaga, azt is konczeddljuk, hogy On, Abigél,
A Hél titkos ardja, recte ‘munkatdrsa, sGt abban sem kételkediink,
hogy a Zsuzsanna hdzassdga nyomdn olyan sensatio tdmadna, mely
megrdzni a tetOket és felkavarnd a mélységeket, hogy amint ez a
vildgrasz6l6 alkotds megjelenne A Hél hasdbjain, az egész magyar-
sdg rogvest A Hélhez hordand garaskdit és piczuldit, és att6l fogva
A Hét kiaddja tobbé nem jarna gyalog, még 16hdton se, hanem min-
dig csak benzines hintén, mindezt elhiszsziik, értjiikk, konczeddljuk,
csak azt nem tudjuk a bekiildott els6 kozleménybdl megérteni, hogy
hogy akarja On mindezt ezzel a munkdval véghez vinni, amelyet mi
— Oszintén szélva, kissé gengélliink, de nagyon.

FelelGs szerkeszts és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Kozponti szinhdzjegyiroda. Az Allamvasutak Menetjegyiro-
ddja a Vigado-tér 1. sz. alatti helyiségében szinhdzjegyiroddt szer-
vezett, ahol valamennyi szinhdz és pedig Nemzeli szinhaz, Opera,
Vigszinkdz, Magyar szinhdz és Népszinhdz elGaddsaira lehet jegyet
viltani és eljegyezni. Ugy a Budapestre érkezd kiilfldieknek és
vidékieknek, mint a rendes szinhdzldtogaté kozdnségnek egyardnt nagy
kényelmére szolgdl ez az intézkedés, mert ha valaki nem kap mdr
jegyet abba a szinhdzba, a hovd késziil, azonnal kdrpdtolhatja magat
egy mdsik szinhdz elSaddsdval.

HARIS, ZEILLINGER £sTSA o kek csillaghor

BUDAPEST, IV., VACZI-UTCZA 16.

Ajénlanak kal‘écsonyi ajéndékOknak alkalmas czikkeket :

1 vég 23 méter 82 cm. honi pamutvdszon .. .. .. 11.— kor.
1 vég 23 méter 82 cm. szepes-igléi lenutdnzat .. .. .. 14.— kor.
1 vég 20 méter 84 cm. finom honi sifon.. .. .. .. .... 15.— kor.
1 vég 15 méter 88 cm. valddi lenvdszon, 6 ndi ingre 1550 kor.
1 vég 14 mtr 150 em. erls pamutvdszon, 6 lepedsre 16.— kor.
1 drb 150X 150 em. szines kdvéabrosz 2.— kor:d
1:drb kézi himgett n6i ing .. .o v i cee e ol i e 3.50 kor.
Legjobb minGségii barchet, kreton és zefir, méterenként —.60 kor. °

Kivételes arak!
Rendkivill nagy valaszték fehér és szines zsebkendékben.

QW Gydnyirii kdvésteritékek, himsett asstalfuték és milieuk, haris- J
nydk, kitények, selvem és flanell alséssoknyik, késs néi-, férfi-
és gyermek-fehérnemii.

Az élet arany faja gyakran magaban hordja a pusztulds
csirajat, mig kiilszinre még teljes szépségében pompazik. Sok
ember, aki lappangd tlidobajban szenved, embertdrsait meg-
orvendezteti arczdnak iide szinével, erlteljes alakjaval s csak
az orvos gyakorlott szeme ismeri fol dllapotanak veszélyességét.
A tartés kohogés sokszor csak elShirnoke a kérlelhetlen tiidd-
vésznek s e mellett annak a rettenetes bajnak még a lélegzo
szervek megbetegedése, gégef6- és gégecsokatarrhus, rekedtség,
asztma, tiidokatarrhus, vérkopés, 1élekzési nehézség, mellszorulas,
tiidocsucs affekczié stb. is utat nyitnak a testbe. Aki e bajokat
elhanyagolja, vétkezik onmaga ellen, s annal inkdbb, ha tudja,
hogy van elleniik egy szer, mely eddig a legmakacsabb bajok-
ban is hasznalt s mégsem alkalmazza. Ez a szer a »Peetora«.

Aki valodi »Peetorat« akar, kozvetleniil a Diana-gyogy-
szertarhoz forduljon (Budapest, Kdroly-kériit 5.), mely ennek
csomagjat 2 koronaért kiildi szét.

A Szénasy Gyula czég orszagszerte
ismert és szivesen méltanyolt nagy-
aranyu kardcsonyi néi ruhakelme-
vasarja e ho 20-dn vette kezdetét.

A .maga. nemében egyediil 4116
gazdag valaszték,

a készfizetés elényeinek a gyd-
rossal szemben valé hatékony
kihaszndldsa,

a szokatlanul nagy mennyisé-
geknek egyszerre valé meg-
vasarlasa, —

a czéget elsd sorban teszik hivatottd
arra, hogy a t. holgykozonségnek
igazan olcsét és mindenek el6tt ki-
fogastalanul jot nyujthasson.

Az elébbi évek kardcsonyi vasar-
jainak tapasztalatain okulva, igen
kéretnek a czég kegyes, joindulatu,
hiiséges vevdi és partfogdi, hogy
bevasdrldsaikra - lehetfley — a
délelotti orakat vegyék igénybe, ne-
hogy ez alkalommal nélkiilozniok
kelljen a megszokott, ismerds sze-
mélyzet figyelmes kiszolgaldsat.

Szenasy Gyula

Budapest, IV, Kristof-tér 4.

L i A2 22240

Mikeént lehet szép

A szep mell egyike a nli szépség legelSkelSbb kel-
lékeinek s azzal a természet nem igen pazarkodik. —
A holgyek Ordmmel fognak tudomast venni arrél, hogy
létezik egy teljesen artalmatlan szer, mely a termeszetet

yongeéd moédon kényszeriti, hogy ebben a tekintetben ne
fukarkodjék. Ezen, a parisi el0kels holgyvilagban eld-
nydsen ismert szer a Ratie-féle PILULES ORIENTA-
LES alkalmazisa, mely a leielékelébb parisi
orvosoktél ajanlva s tenirleg irjdAk azon tulng-
donsagot, hoEy a mellet fejlesztik, ruganyossa-
ght eldsegitik, a szdveteket erbsbitik, a vall-
csontok kiszdgelését eltiintetik azaltal, hogy a
mell idomainak altalaban teltséget kdlcsondznek.
Hatdsa abban 4ll, hogy az ételek hizé alkatré-
szeit elsegitik 8 azok a mell kdrnyékén iileped-
nek le. Az egyszer elért eredmény minden killdn
kezelés nélkil megmarad.

A Ratie-féle PILULES ORIENTALES
eltel6 hatasa folytan szép, lide arczbért és fiatal

idomokhoz jutni?

kinézést kblcsondznek és az egész testet fiata-
litjak. — Minden természethez alkalmazkodnak,
a fiatal, fejl6od6 leany épugy hasznalhatja, mint
a kifejlett asszony és semmi koriilmény kozott
nem artalmas.

Torvényileg védett védjegy. A koriilbeliil
2 hénapig tartdo gyégymodhoz kénnyen lehet
alkalmazkodni a nélkiil, hogy a megszokott
életmo6dot a legesekélyebben meg kellene
valtoztatni. Ara egy doboznak, hasznalati uta-
sitassal, @ kor. 45 fill. (Szétkiildés bérmentve,
titoktartas mellett.) Utanvetellel 8 kor. 75 fillér.

Ne fogadjunk el oly dobozt, a melyen
nincsen az UNIO-védjegy s a mely a czimkén
kovetkezd feliratot nem tartalmaz: J, Partié
Pharmacien, 5., Passage Verdeau, Paris.
Fgpakiir Magyarorszag és Ausztria részére:

REOK J. gyogysz., Budapest, Kirdly-
utoza 12.

T

Budapest. 1902. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrsulat betiiivel
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(CALDERONI ES TARSA

BUDAPEST, IV, VACZI-UTCZA 1. ES KISHID-UTCZA 8. SZ.

Ajdnlanak

Néi szinhdzi ldtcsoveket hosszu o

gantyuval,
zomdncz, tekndsbékacsont v. gyongyhdz kiilsGvel.

Szinhdzi latcsoveket 2luminiumbdl, fin.
tvegekkel, legjobb

szerkezettel.

Tabori-, vadasz- és utazasi lat-

esbveket. MANN & STUMPE

Zeiss-,Busch-, Goerz- stb. priz- | nies +»TRILBY* ¢
A5 SRR TCIRes HOSSZABBITG-SZALAG

Szalon lorgnetteket lcgkiloabozsbb ki- - Y o pyisonetetion . minden ruba.

dllitdsban. oY SReAT W ag Gord
javitdsndl és hosszabbitdsdndl.

oe " . ¢ X1 Csak akkor valédi, ha a szala-
g e ’
Szemuvegeket « orresiptetoket | Lo e o e =
arany-, eziist- vagy tekndsbéka-foglalatban. bélyegjegy taldlhaté.

Szélessége 3'[s, 4, 5, 7, 10 Yn

Terem- és ablakhémérdket. Métere 30 40 50 60 80 k.
% Aneroid légsulymérékét BUDAPESTEN kaphaté:

Schnelider Jozsef czégnél, Dedk-utcza.

’ ’ ’ . ’ s q 7 Kirchknopf és A » -t
Fényképészeti késziilékeket. tager S UMY o Beeshetean:

< s . -y A hol nem kaphaté, oda min-
’ ’ ’ X E WP Tl »
\IaraZSIampakat fsikal- sxpasimentdiéenck den szinben szdllitjdk az egye-

) rénveket. Rt o4 2 , .
hany et diili feltaldlok és gydrosok, a

Stereoskop-késziilékeket. Mann & Stumpe czég
B = R BB Govgep mintikat, BARMEN-ben.
" K Szétkiildés utdnvét mellett vagy
L J az sszeg elGleges bekiildésénél.

tivird-, tivbeszéld- villamharité- és villamvilagitdsi berendezdk VIII, R6kk Szilard-utcza 18.

és iroda: Rakté
v{.‘;nhlll--utm 88, BUDAPESTEN v: m;;mn-ubu 8.
A magyar kirdlyi dllamvasutak sz&llitéi.

AN

EVWWV\NWW\’\’WVWV

Esreddéves orszdgos kidllitasi dissoklevél.

B — > e o

A hangosan szélé =
= grafit-mikrofon

feltaldléi és szabadalom tulajdonosai.
Készit: telefonberendezéseket koz -

ponttal v, kiorkapcsoldssal, elvillalja
réii berendezéseknek s egyes késziilékek-
nek alapos atalakitdsdt, tovdbba : vil-
ldmhdriték, hézi siirgonybk, tiiz- és
vizjelzd berendezések készitését leg-
jutdnyosabb arakon.

Telefon automatikkal kombindlt valto-
dramu 6nmilkodd berendezés jelzésaddsra
vasutak szdmdra.
Avrjegysékek, kiliségoetéseh ingyen és
bérmentve.

gl
MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK.

Gyorsvonatok megallasa Acs allomason.

A Budapest keleti pdlyaudvarrdl délutdn 2 6ra 15 perczkor
Bécs felé induld és a Bécsbdl Budapest keleti pdlyaudvarra este
7 o6ra 15 perczkor érkezé gyorsvonat folyé év november 15-t6l
kezdve Acs dllomdson délutdn 4 6ra 27 perczkor, illetve délutdn
5 ora 6 perczkor utasok fel- és leszéllisa czéljdbdl feltételesen

Jf
. BUDAPEST—KOBANYA. Sh0 -
& ] %

Valodi_kiraly-olaj a leg-
jobh biztonsagi petroleum.

Raktirak:

Deckert ¢ Homolka l HIRDETESER: 5t et swwes

LEGSTESZ- £

VILLAMOSCSILLAROK

STESTLINPIK

AUER-égoére.

meg fog dllani. Budapesten : Ii., Fazekas-
Budapest, 1902. november 13. . ér 3. és 4, szdm. — V.,
U Ay igargatésag. | & PETROLEUMLAMPAK Ginelact 1. — VI, Terés.

korut és Kirdly-utcza sar-
kdn. — VIIL, UllGi-ut 2., a

a legégyszeriibb Kiviteltdl

tessék ingyen ésbér- a legpazarabbig.

Kérem mentesen kérni leg-

Kélvin-tér sarkin. — X,
ujabb arjegyzéket P Jdszberényi-ut. — Pozsony :
Feme- é’ Lérinczkapu-utcza. — Ko-

= (ranat-ekszerekrl =
CHRUMA FERENCZ JOZSEF czégtl

lozsvar : Wesselényi-utcza.
— Debreczen: Simonffy-u.

@
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TELEFON
*

-24-98-

TELEFON
-324-98-

WOLLAK ES TARSA

BUDAPEST
VI. KER., VOROSMART Y~UTCZA 47/B.

ANGOL ES AMERIKAI SOKSZOROSITO -KE -
SZULEKEK. Irégép-kellékek az Osszes
rendszerii szalagos vagy parnas irége-
pekhez. Kellékek az O6sszes rendszeri
kéz- és gépirasu sokszorosito-keészii-
lékekhez. Record levélrendezdk! Ma-
solékonyvek! Iroégéppapirok! Iratkap-
csolodék! Bélyegzdé-parnak! Szamtalan kii-

ZONGORAK ES PIANINOK

a vildg elsé gydrai-
bél, valamint a pd-
rizsi vildgkidllitdson
kitlintetett
sajit készitmények
kozottitk tobb jokar-
ban 1év6 dtjdtszott
is, ez idGben legol-
csObban védsdrolhatok
és bérelhetGk

KERESITELY

hirnev. zongoratermében

BUDAPESTEN

Viczi-korut 21. 302

Tébb szaz kivalé orvos ajanilja
KRISTAL
ASVANYVIZ Y
LEGYEN MINDENNAPI ITALOD!
Vidékre pontosan széllit a Lukdcsfiirdd-kutvallalat igazgatésaga.

lonleges irodaczikk! Gépiré-,
masolé-, fordité- és sok-

o = ~3N

IDEGBANTALMAK, NOI BAJOK ES
VERKERINGESI ZAVAROK ELLEN

szensavas furdok e

haszndlata a legajdnlatosabb. — Mesterséges szénsavfiirdé
berendezések Dr. WAGNER ES TARSAI czégnél juté-
nyosan kaphaték és maganlakdsokban alkalmazhaték.

BUDAPEST, IX., TINODY-UTCZA 3.
Tessék prospektusokat kérni! — Telefon 53—28.

AZ ORSZAGOS NOI GYORSIRO-EGYESULET

gyorsirdsi és gépirdsi szakiskoldjdnak irdsmunka-osztdlya
(COPYING OFFICE)
jutdnyos dron készit bdrmely irégépen mindennemii irds-
munkdt és sokszorositdst.

Magyar és német gyorsirasban
és az Osszes haszndlatban levd irégépeken : Remington-Stan-
dard (Rem), Fay-Sho, Underwood, ost. New-Century Caligraph,
Smith-Premier, Crandall, Frister et Sossman, lJdeal Hammond,

Empire alapos oktatds. — BG6vebb felvildgositdst ad :
KAISER GIZELLA elndk, Budapest, Kazinczy-u. 3, 1. em.

L

ESKOVOI ERTESITOK .

A POSNER A&

V JOZSEF-TER 14. Y

Betegek ﬁgye]mébe | Ideg-, vér- és belso betegség gydkeres

GmeEHLING HERMANN

csdszdri és kirdlyi udvari szdllité

bér- és boérbutor-gyara.
Abrs3ékek, papirkosarak,
tamldanyok, kalyha-cllen-
36k, mappdk. Régi ndd-
s3ékek bérrel bevonatnak.

BUDAPEST, VII., DAMJANICH-U. 6.

* gyOgyitdsdra elsd helyen ajdnlhaté

DR MITZGER

a kontinens egyik legjobb g!()gyhatésu és legmodernebb berendezésil
Elektro-Medikai intézete Budapest, VI. k., Teréz-korut 44. sz., I. em. |}
Osszes medikai villamos gyégyfiirdsk, tudoményos vizgyégyeljarasok, |
electroterapia. Kataphorese ! Uj gyégyméd! Tapasztalt,giztos S gyors
eredmények folytan honoriarium teljes gydgyulds utdn fizethetd.
Prospektust és levelekre értesitést dijmentesen kiild az intézet.

lesx és egészaégét ezdltal csak megerSsiti, ha PILULES APOLLO-t hasznal,
Ennek hatdsa a nOvén(bél nyert » esiculosine«-ben rejlik. Ezek, az orvosok
dltal jonak taldlt piluldk karcsuva teszik a termetet és nem hatnak kedvezét-
lenill az egészségre, mint sok mas készitmény. Nem hajtanak, hanem kdzvetet-
PN NS AN lenill hatnak a taplalkozasra és a zsiranyagsejtekre. A tulnagy elkdvéredés

gyogyitasin kivill ¢ PILULES APOLLO-k szabalyozzdk a test ﬁkczwlt, meg-
ifjitjAk az arczvondsokat és a testnek vlnznd{‘ik a rugékonysagot és az erdt,

Ez minden né titka, ki karcsu és fiatal testalkatot akar. A PILULES APOLLO-k maguk mind-
két nem szdmara, még a legkényesebb természetiieknek is, kellemesek és nem Arthatnak az egészségre.
A kdrilibellll két havi kezelést kdnnyen lehet kdvetni és a tényleges eredmény alland6an megmarad. (Tor-
v‘n‘y vbdl.g Oveg)e utasitissal 6 korona 45 fillér, bérmentesen, utdnvéttel @ korona 786 fillér. J. Ratié
gYOgysz. 5. Pas. Werdeau, Piris IX. — Egyedml raktir Magyarorszag és Ausztria részére: TOROK J.
gyogyszerésznél Budapest, Kirdly.utcza 12,

Kérjenek dobosokat ax ,,UNION DES FABRICANTS" pecsétjével.

Karcsu

Ha dsziil a haja

hasznailja a

Uvegje 2 kor.

,,STE LLA- 7 Béla,

6 cs. és kir. fensége
Jozsef f6h. udv. szal-
litéja gyégytardban :

BUDAPEST, V., Sétatér-u. (Szabadsig-tér sarkan.)

vizet, mely nem fest, hanem a haj ere-
deti s7irét adja vissza.




